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ALICEHE

PykoBopacTBO no
aKcnnyaTtauum

BHuMaTenbHO npoudntante aTun
MHCTPYKUMKU, Bbl OOMmKHbI 3HATb
1 MOHMMaTb MX nepes Tem, Kak
NpUCTYNUTL K paboTe C MaLLNHOW.

Kasutusjuhend

Enne selle masina kasutamist
lugege palun juhised tahelepan-
elikult 1abi ja veenduge, et saite
neist aru.

Eksploatavimoinstrukcijos
Prie$ naudodami §j jrenginj, ati-
dZiai perskaitykite Sias instrukcijas
ir jsitikinkite, kad jas suprantate.

Instrukciju rokasgramata
Pirms iekartas izmantoSanas
ripigi izlasiet $is instrukcijas un
parliecinieties, vai esat tas pareizi
izpratis.

Baltic

YnbTBaHe 3a ynoTpeba

Mons, npoyeTeTe BHUMATENTHO
MHCTPYKUMUTE M ce ybepnerte,
Yye cTe v pasbpanv npeau ga
3anoyHeTe paboTa c MaluuHaTa.

Manual de utilizare

Inainte de utilizarea acestei
masini, va rugam sa cititi cu
atentie aceste instructiuni si sa
va asigurati ca le-atj inteles.
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OBIIASI UH®OPMALIUSA

TpancnopTupoBKka

CHHMHTe LITeKep MPOBoOAAa cBeuHn 3axkuranus. Creiire
TOmIMBO U3 OeH3obaka. [lepen TpaHCmOPTHPOBKOH Ha
Cpe/ICTBaX OOLIECTBEHHOTO TPAHCHOPTa HEOOXOIUMO CIIUTh
Macjo U3 JBUrarelisi i OCH3MH.

MHNPUMEYAHHUE: Ilepen tem Kak MCHOJIB30BATh TPUMMED
YTOOBI CIIUTh MACJIO, TAWTE IBUTATEII0 TOPAOOTATH J10 TOIHOTO
HCIIONIb30BAHUSI TOILIMBA B OeH300aKe.

ULDINFO

Transport

Eemaldage siiiitekiiiinla kaabel. Tiihjendage bensiinipaak.
Uhistranspordis transportides tuleb mootoridli ja bensiin
vilja lasta.

MARKUS: Enne muruniiduki kallutamist dli véljavalamiseks,
tithjendage kiitusepaak lastel mootoril kéia kuni kiitus otsa saab.

BENDROJI INFORMACIJA

Gabenimas

Atjunkite uzdegimo zvakés laida. IStustinkite degaly
baka. Prie$ gabenant vieSuoju transportu reikia iSpilti
ir degalus, ir alyva.

PASTABA. Prie$ pakreipdami vejapjove, kad iStekéty
alyva, iStustinkite degaly bakg uzvesdami variklj ir pa-
likdami veikti, kol degaly bakas bus tuscias.

VISPARIGA INFORMACIJA

TransportéSana

Nonemiet aizdedzes sveces vadu. IztukSojiet benzina
tvertni. Pirms transporté$anas pa koplietoSanas celiem
ir jaiztukSo dzing€ja ellas un benzina tvertnes.
PIEZIME. Pirms plavéja sasvérSanas, lai notecinatu
ellu, iztukSojiet degvielas tvertni: darbiniet dzin&ju, Iidz
degvielas tvertne ir tuk3a.

OBLIA UTH®OPMALIUA

Tpauncnoprt

Cpajere poBOJIHMKA Ha 3alajuTeNHara cBell. M3npasnere
pesepBoapa3aOensun. [Ipeau TpaHcopTupane o oo1ecTBEHI
ITBTHINA, OTCTPAHETe MACIOTO U OCH3HMHA OT IBHIATElIs.
3ABEJIEJKKA: Ilpexn ma oObpHere Kocaukara, 3a Ja
H3TOYUTE MACJIOTO, H3TOUETE pe3epBoapa 3a TOPUBO, KAaTo
IIyCHETe ABUTATENs, JOKATO Pe3epBOapbT Ce H3MIPa3HU.

INFORMATII GENERALE

Transportul

Debransati cablul bujiei. Goliti rezervorul. La transportare
in mijloace publice drenati uleiul si benzina.

NOTA: Inainte de a inclina masina de tuns pentru a
scurge uleiul, evacuati rezervorul de combustibil ruland
motorul pana cand rezervorul de combustibil este gol.
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UYncrka Bo3mymHoro ¢uisrpa. OcaObTe BHHT, CHHMHTE
KPBIIIKY M CHUMHUTE KapTpumx ¢uiubrpa. B ciayuae
3aCOPEHHS BO3IYIIHOrO QIIBTPA ABUraTeNb OyleT paboTaTh
HEHaJJIeKaIM 00pa30M U MOYKET BBIHTH 13 CTPOSL. 3aMeHsHTe
BO3JLYIIHBIA (DUIBTP ©XKETOAHO WM JAXKE Yalle, eCIH BbI
paboTaeTe B yCIOBUAX CHILHOMU 3anbUIeHHOCTH. OOpalaiitech
K PYKOBOACTBY 110 3KcIUTyarauuu jasurareins. (ITpountaiite
Tak)e I[puaaraeMoe PyKOBOJCTBO IO IKCILIyaTalluu
JIBUTATEJISL. )

Ohufiltri puhastamine. Eemaldage kate jafiltrikassett. Ma#rdu-
nud ohufiltri korral ei to6ta mootor korralikult ja vaib kahjustusi
saada. Vahetage ohufiltrit kord aastas vdisagedamini kuiniidate
tolmustes tingimustes. Vaadake mootori kasutusjuhendit.
(Tutvuge ka juuresoleva mootori kasutusjuhendiga.)

Oro filtro valymas. Nuimkite dangtelj ir iSimkite filtro
kasete. |renginio variklis neveiks tinkamai ir gali bati
sugadintas, jei bus naudojamas nes$varus oro filtras.
Keiskite oro filtrg kasmet arba dazniau, jei jrenginj
naudojate dulkétoje nesdvarioje aplinkoje Taip pat skai-
tykite variklio naudojimo instrukcija).

Iztiriet gaisa filtru. Nonemiet vaku un iznemiet filtra
elementu. Izmantojot netiru gaisa filtru, dzinéjs var ne-
darboties pareizi un var tikt sabojats. Ja plauSanu veicat
puteklainos un netiros apstaklos, nomainiet gaisa filtru
katru gadu vai biezak. (lzlasiet arT pievienotas dzin&ja
lietoSanas instrukcijas.)

IMouncreane Ha BB3AyHUS GuinThp. OTBUITE BUHTA, CBAJIETE
Karaka ¥ usBajere GuiTbpHus marpoH. Ilpu u3monsBaHe
Ha 3aMbBPCEH BB3IAYLICH (UITHD ABHIATEIAT MOXE 1a HE
PabOTH MPABHIIHO U 1A CC MOBPEM. 3aMCHAITE Bb3AyIIHUS
(unTHp BesiKa rofiHa 1 I0-4ECTO, aKO H3MOJI3BaTe MallINHATA
B 3allpallicHa M 3aMbpCeHa cpeda. BiK. PBKOBOACTBOTO
3a asuratens. (IIpouerere M NPHIOKEHOTO yIMbTBAaHE 3a
eKCILIOATAIMS Ha JIBUTaTeIs. )

Curatarea filtrului de aer. Desfaceti surubul, indepartati
capacul si scoateti cartusul filtrului. Prin folosirea unui
filtru de aer murdar este posibil ca motorul dumneavoastra
sa nu functioneze corect si sa se defecteze. Inlocuiti in
fiecare anfiltrul de aer sau mai des daca tundeti in conditii
de praf si mizerie. Consultati manualul motorului. (cititi
de asemenea instructiunile privind operarea motorului).
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IIpaBuia TeXHUKH §€30IACHOCTH
NPH IKCILTYaTAIMH CAMOXOXHOI
POTALMOHHOI FA30HOKOCHIKH

BAYKHO: Pexxymniye MexaHn3Mbl 9TOH MalIHHbI
MOTYT MPUBECTH K aMITyTallUX BEPXHUX HIIM HUKHUX
KOHEYHOCTEH, a TaK’Ke BbI3BaTh BEIOPOC MPEIMETOB
Ha paccrosiHie. HecoOmoaeHne clieyommmnx
UHCTPYKLUH 10 TEXHUKE OE30IIaCHOCTH MOXKET
TIPUBECTHU K MOJYHYESHHUIO TSDKEIIbIH TEIEeCHBIX
TIOBPEXKJICHUH U CMEpPTH.

I

Oo0yuyenue
BuumarensHo npounTtaiite MHCTpyKIMU. Bol
JIOJDKHBI O3HAKOMUTBCS C OpraHaMy yIPaBJICHHS
U MUMETb NPEACTABICHUE O HAJIEKAILEM
HCTIONIb30BAHUM 000PY/I0BaHUSL.
Hukorga He 1o3BostiiTe JETSIM WU JIULAM,
HE 3HAKOMBIM C MHCTPYKIMSAMH, 110Ib30BATHCS
Ta30HOKOCHIIKOIM. MecTHBIE 3aKOHOAaTeIbHbIC
TTOCTAHOBIICHHSI MOT'YT OTPaHUYHUBATh BO3PACT
oreparopa.
He nonmyckaiite aereil u foMaIHuX AKUBOTHBIX K
paboTaromieif Ta30HOKO CHIIKE.
ITomHuTE, YTO ONEpPATOpP MIIM MOJIL30BATEIb
HECYT OTBETCTBEHHOCTb 32 BpeJl WM yIepo,
HaHECEHHBIE TPETHHUM JINLAM WA UX UMYILECTBY.

II. IToaroroBka

Ipu paboTe ¢ ra30HOKOCHIIKOIT BCeria HOCUTE
IIPOYHYI0 00YBb U JIMHHBIE Oproku. Hemb3st
paborarh ¢ 000pyI0BaHHEM OOCUKOM WJIH B
OTKPBITBIX CaHJAIHAX.

TimareasHO IPOBEPETE yYaCTOK pabOTHI U yAAIUTE
BCE MPEAMETHI, KOTOPbIE MOTYT ObITh OTOPOIICHEI
MAaIIMHON Ha PACCTOSTHUE.

OCTOPOXHO - beH3ut — 9T0 CHIEHO ropiodast
JKUJKOCTb.

- XpaHUTe TOIUIMBO B CIICIUATBEHO
IpeJHA3HAYEHHBIX UL 9TOTO eMKOCTSX.

- 3anpapsiiTe TOMIMBOM TOJIBKO HAa OTKPBITOM
BO3yX€ U HE KypuTe IIPH 3allpaBKe.

- 3anMBaliTe TOILIMBO IIPU BEIKIIOYEHHOM
JBUTarese. 3anperaeTcs CHUMATh KPbIIIKY
TOILUTMBHOTO 0aKa U 3aJIMBaTh TOIUIUBO IPH
paboTaIOIeM HIIU [IPH TOPSTIeM JIBHTATEIIe.

- B cimy4ae nponutus GeH3MHa He 3amycKaiite
JBUTaTeNb: YIAIUTe MAIIUHY C MECTa IIPOIUTHUS
Oen3uHa 1 u3beraiiTe 00pa30BaHUs KAKHX-JIHOO
HCTOYHUKOB BOCIUIAMEHEHHS 10 TeX MOp, MOKa
napbl OCH3MHA HE PacCeloTCsl.

- IIpo4HO 3aKpyTHTE KPBIIIKH BCEX TOILTHBHBIX
0aKOB U EMKOCTEHi.

3aMeHHTE HeHCIIPABHbIC [Ty IIUTEIIH.

Kaskiplif pa3 nepes HCIIOIB30BaHHEM IIPOBOAUTE
BU3YyaJIbHbII OCMOTp Ha IPeIMET OBPEXKACHUS
WM U3HOCA JIE3BHH, OOJITOB KPETUICHUS JIE3BHIA

1 HOXKEBOTO OJI0Ka. 3aMEHHTE H3HOIICHHbIE W
TOBPEKICHHBIC PEXYIIUE JIONACTH U GONTEI
MOMApPHO B IIEJISIX COXPaHEHHUs OalaHca.

B ciryyae MaImmH ¢ HECKOIBEKUMH JIC3BHSAMU
OyJbTe OCTOPOXKHBI, T.K. BPAILICHUE OJHOTO JIC3BUS
MOJKET BBI3BATh BPAIIEHUE APYTHX JIC3BUIL.

II1. Dkcmiryaranus

.

.

He Bxirouaiite ABUraTens B 3aKpbITOM
MIOMEIEHHH, TZIe BO3MOKHO CKOILICHUE OIIACHOTO
YTapHOTO Ta3a.

Kocure TopKO IpH THEBHOM CBETE MM MPU
XOpOIIEM HCKYCCTBEHHOM OCBEIICHUH.

ITo Bo3MOKHOCTH, N30eraiiTe KOCHTb IIPH MOKPOH
TpaBe.

Ha cxioHax Bceraa HaXOAUTE TBEPAYIO OIOPY IS
HOL.

.

.

Ilepemernaiitecs B TemIie 1ara, HUKOrga He
oerure.

B ciyuae poTalHOHHBIX MAIINH HA KOJlecax
KOCHUTE BJ0JIb IOBEPXHOCTH CKJIOHA, HUKOTIA
BBEPX U BHM3.

Bynbre 0co60 octopoxHsl, eciau Bol MeHsieTe
HalpaBJIeHUE JBMKEHHs Ha CKIIOHE.

He xocuTe Ha CIMIIKOM KPYTBIX CKJIOHAX.
Bynbre 0co60 octopoxHsl, ecinu Bor
[10BOPAYMBAETE KOCHIIKY MM IOJBUIAETE €€ K
cebe.

OcTaHOBHTE JIE3BHS, €CIH Ta30HOKOCUIIKA
HaKJIOHEHA Ul TPAHCIIOPTUPOBKH 10 yYACTKY
6e3 HaIM4Ks TPABbI HIIM IPU HEPEMEIICHUH K
CKaIIMBAaeMBIM 30HaM U 00paTHO.

Hukorna He paboraiiTe ¢ Ta30HOKOCHIIKOIT C
HEHCTIPABHBIMH 3aIUTHBIMH ITPHCIIOCOOICHUSMH
WM CHATBIMH 3aIIUTHBIMHU yCTPOHCTBAMH,
HanpuMmep, 6e3 gedexropa u/umm
TpaBOCOOPHHKA.

He usmensiiTe peryl1npoBOUHBIX yCTaBOK
JIBUTaTellsl U He MPEBbILIANTE JOIYCTUMO
CKOpOCTH paboThl ABHraress. Padora aBurarens
Ha CIIMIIKOM BBICOKOH CKOPOCTH yBEITHIUBACT
PHCK HOJIyYEHHs] TPABM.

ITepen TeM, Kak OPHCTYIHT K 3aITyCKy
JIBHTATEJIsl, BHIBEIUTE U3 CLICTICHUS BCE JIC3BUSI U
My} THI IPHBOAA.

3amycTuTe IBUraTellb WM BKIIOUYHUTE MOTOP
co0mI0ast OCTOPO’KHOCTD H B COOTBETCTBUH C
HHCTPYKUUSIMH, y/IS/IHB BHUMaHHE TOMY, YTOOBI
Ballli HOT'U HAXOAMJIMCh BJIAJIEKE OT JIE3BHIA.

He naxnonsiiTe ra30HOKOCUIIKY TPH 3aIlycke
JIBUTATENIsl WK IIPU BKIIFOYEHUH MOTOpA, 3a
HCKJIIOUEHHEM CIIyYaeB, KOI/a JUlsl 3allycKa
ra30HOKOCHUIIKA IOJDKHA OBITH HAaKJIOHeHa. B
MIOCIIETHeM CITydae, He HaKJIOHsTe ee Oolbire
4eM HeOoOXOMMO M MOJHUMHTE TOIBKO Ty YacTh,
KOTOpasi HAXOAUTCSI BIaJeKe OT OIeparopa.

He 3amyckaiiTe aBurareis, cTos nepes
Pa3rpy304HBIM JKEI0OOM.

He nomenaiite pyk nnm HOT psiIOM HITH TTOJ
BpALIAIOILUMUCS YacTaMH. Pasrpyzodunoe
OTBEPCTHE JIOJKHO OBITh BCETa CBOOOHO.
Huxkoraa He nmogHuMaiiTe 1 He TpaHCIIOPTUPYiiTE
ra30HOKOCUIIKY ITPH PabOTAIOIIEM JBUTATEIIe.
OcTraHOBUTE JABUTraTeNIb U OTCOEUHUTE ITEKEP
IIPOBOJIA CBEUH 3aXKUTaAHUS:

- IPH yaJIEHUH 3aKyTIOPOK UM IIPOYUCTKE
xKennoba;

- rIepei MPOBEPKOM, YMCTKON HITH
00CITy)KMBaHHEM Ta30HOKOCHIIKY;

- IIoCJIe COYJJapeHusl C HOCTOPOHHUM IPEAMETOM.
ITpoBepbTe ra30HOKOCUIIKY Ha HPEAMET
MOBPEXKICHUI U TPOBEANTE PEMOHT NEpes]
TeM, KaK BKJIIOYaTh M 3KCILTyaTHPOBAaTh
Ta30HOKOCUIIKY;

- ©CJIM Fa30HOKOCHIIKA HAaUMHAET HEOOBITHO
BHOPHPOBATH (HEMEUICHHO MPOBEPBTE).

OCTaHOBUTE JBUTaTENb:

- Ka)K/blii pa3, Korzua Bbl OCTaBIIsIeTe
Ta30HOKOCHIIKY 0€3 IIPUCMOTPa;

- IIepej1 3aIpaBKON TOTIUBOM.

ITpy BBIKIIIOYEHUH JABUTIATEIIsI HEOOXOAUMO
YMEHBUINTb PETYIUPOBKY IPOCCEIS U, ECIU
JIBHTaTeJIb OCHAIIEH OTCEYHBIM KIIAIIAHOM,
BBIKJIFOYUTH [10/1a4y TOIUIMBA I10 3aBEPIICHUIO
PaboThI ra30HOKOCUIIKH.
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NPEAVIIP

OBOPYJIOBAHUE MOXET HAHECTHU
TPABMbI JETSIM. CoriacHo peKOMeHIalusIM
AMEpUKAHCKON aKajeMHM NeIHaTPUH K

paboTe ¢ nemexoaHo| ra30HOKOCHJIKO MOTyT
JomycKaThbest Jiuna crapue 12 jet, a 1Js padoTsl
€ CaMOXO/HOM Ira30HOKOCHJIKOI1 - cTapiue 16 Jet.

IIpu norpy3ke wan pasrpysKe JaHHOKW MalIiHEI
MaKCHMAaJIbHBIH PEKOMEHTyeMBIi yroi paboThl He
JIOJKEH TpeBbILaTh 15°.

HapeaiiTe cOOTBETCTBYIOIINE CPEICTBA HHIUBU-
nyanbHo# 3amuTel (CU3) mpu paboTe ¢ ManIuHOIM,
BKJIIOYAs (KaK MHHEMYM) IPOYHYIO OOYBb,
3aIIUTY UL [Ia3 U CIyXa. 3alpeleHo padoTaTh
Ha Tra30HOKOCHJIKE B IIOPTAX H/WIH 0OYBH C OT-
KPBITBIM HOCKOM.

YpoBHHU BuOpanuy, NpUBEICHHbIC B HACTOSIIEM
PYKOBOJZICTBE, HE OTKOPPEKTUPOBAHBI C TOUKH 3pe-
HUsI BUOPAIIMOHHOM IKCIO3UIMH paboTHHKA. Pa-
6oTonaTens JODKEH PACCUUTaTh DKBUBATICHTHOE
8-uacoBoe 3HaUYCHUE BUOPALIMOHHON IKCIIO3HIIHI
(AW) H COOTBETCTBYIOIIHM 00Pa30M OrPaHHIUTD
9KCHO3HIHIO, KOTOPOH MOBEPraeTcsi pabOTHHK.
Bceerna npenynpexpaiite Koro-HuOyIb O TOM, 4TO
BbI paboTaeTe Ha y/IUIIE Ha FA30HOKOCHIIKE.

IV. Texo0cay:kuBanue U XpaHeHue

Bce raiikun, 60:1THI 1 BUHTBI JOJDKHBI OBITH
HAaJICKHO 3aTSHYTHI U1 0OecredeHus 6e30MacHbIX
YCIIOBHIA paboThl 000PYI0BaHUSL.

3arnpemaercs XpaHUTh 000pyIOBaHNE C OEH3NHOM
B Oake B IIOMEILCHUH, IJIC Ta3bl MOTYT JIOCTHYb
OTKPBITOTO IUIAMEHH WITH HCKD.

JloxauTech OXJIaXACHNUS ABUTaTeIs Iepel TeM,
KaK IOMEIIaTh Ha XpaHEHHUE B JIF000E 3aKphITOC
MOMEIIICHHE.

C Lenbio HCKITFOYCHNUS BO3TOPAHUS AEPIKUTE
JIBUTaTellb, TIYHINTENb, OaTapeiiHblii OTCeK U
MECTO XpaHeHHUst OeH3nHA CBOOOIHBIMHU OT TPABBbI,
JIMCTHEB WJIM M3JIUIIHETO KOJIMIECTBA CMa30YHBIX
MaTepHaoB.

Teproanyecku nmpoBepsiiTe TPABOCOOPHHUK Ha
MpeIMeT H3HOCA MIIH ITOPYH.

B nemsix obecrieuenust 6€30MacHOCTH MPOBOJHTE
3aMEHY W3HOIICHHBIX MM HOBPEKICHHBIX YaCTEH.
Ecin He0OX0ANMO CIIMTH TOIUTHBO M3 TOILIMBHOIO
0axa, IIPOBOJIUTE ITY ONEPALIHIO HA OTKPHITOM
BO3ZyXE.

Ohutusnduded tootamisel inimese poolt

juhitud rootor-muruniidukiga
TAHTIS: Antud 18ikemasin vdib pdhjustada kiite
ja jalgade amputeerimist ning esemed voivad sellest
hooga eemale paiskuda. Allpooltoodud ohutusnduete
eiramine vOib pohjustada tosiseid vigastusi voi
surma.
I Uldist

Lugege juhised tdhelepanelikult labi. Tutvuge
juhtelementidega ning varustuse dige kasutamise-
a.
z%,rge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel
voi isikutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike
maérustega voidakse reguleerida kasutaja vanust.
Arge kunagi niitke, kui ldheduses on korvalisi
isikuid, eriti lapsi ja lemmikloomi.
Pidage meeles, et inimene, kes niidukiga tootab,
vastutab teistele inimestele pohjustatud onnetuste
voi dnnetusohu voi vara kahjustamise eest.

II Ettevalmistus

Niitmise ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja
pikki piikse. Arge to6tage niidukiga paljajalu ega
lahtistes sandaalides.

Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult
toopiirkonda ja eemaldage koik esemed, mis
voivad niidukilt saadud 166gist dhku paiskuda.
ETTEVAATUST - bensiin on véga tuleohtlik.

- Hoidke bensiini ainult selleks ettendhtud anu-
mates.

- Tankige ainult vabas dhus ning drge suitsetage
seda tehes. B

- Lisage bensiini enne mootori kdivitamist. Arge
kunagi eemaldage kiitusepaagi korki ega lisage
kiitust, kui mootor todtab voi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, drge proovige mootorit
kéivitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast
eemale ja viltige sademete tekitamist, kuni
bensiiniaurud on hajunud.

- Sulgege koigi paakide korgid korralikult.

Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et
1diketerad, tera poldid ja 15ikeagregaat ei oleks
kulunud voi vigastatud. Asendage kulunud voi
vigastatud terad ja poldid, et sdilitada tasakaalu.
Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest
ithe tera poorlemine voib pdhjustada teiste terade
poorlemist.

111 Té6tamine

Arge laske mootoril todtada kinnises ruumis, kus
voivad koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.
Niitke ainult pdevavalguses voi hea kunstliku
valgusega.

Voimaluse korral viltige to6tamist, kui muru on
marg.

Kallakutel tootades jalgige tasakaalu.

Kondige, drge kunagi jookske.

Kasutades ratastega rootormasinat, niitke piki kal-
lakuid, mitte {iles-alla.

Kallakutel suunda muutes olge darmiselt ettevaat-
lik.

Arge niitke liiga jarskudel kallakutel.

Olge darmiselt ettevaatlik, kui poorate niidukit
imber voi enda poole.

Peatage tera, kui niidukit on vaja kallutada, et
tiletada piirkondi, mida ei kata muru, vdi transpor-
tida niidukit niitmist vajavale alale ja sealt ara.
Arge kunagi kasutage muruniidukit vigastatud
kaitseseadmetega voi ilma ohutusvahenditeta, nt
kui deflektor ja/vdi murukoguja ei ole paigal.
Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega
koormake mootorit iile. Kui mootor todtab liiga
kiiresti, vOib suureneda oht, et inimesed saavad
viga.

Enne mootori kdivitamist vabastage koik terad ja
kdiguhoovad.

Kaivitage voi liilitage mootor sisse ettevaatlikult
vastavalt juhenditele ja jélgides, et jalad oleksid
15iketerast eemal.

Arge kallutage muruniidukit kédivitamisel voi
mootori sisseliilitamisel, vilja arvatud juhul, kui
muruniidukit on vaja kdivitamiseks kallutada. Sel
juhul kallutage ainult nii palju, kui tdesti vajalik ja
tostke ainult seda osa, mis on teist eemal.
Mootorit kéivitades drge seiske viljaviske ava ees.
Kasi voi jalgu ei tohi asetada poorlevate osade
lahedale voi alla. Kogu todtamise aja olge eemal
viljalaske avadest.

Arge kunagi tostke ega kandke to6tava mootoriga
muruniidukit.

INPUMEYAHME: Ilepen reM Kak MCIOJIb30BAaTh TPUMMED
4TOOBI CIINTH MACIIO, 1Al TE IBUTATEITI0 TOPAdOTaTh 10 HOJTHOTO
UCIIONIb30BaHUS TOIUINBA B OEH300aKe.

ITpoBoxuTe 3aMeHy Macia II0 3aBePIICHUIO KaXKI0r0 Ce30Ha
WU KaxJ1ble 25 4acoB paboThl. YanuTe U3MEpUTEIb YPOBHS
U cieliTe macio. 3aneiire HoBoe Macio. MoXKeT IPUMEHSAThCS
SAE 30.

MARKUS: Enne muruniiduki kallutamist §li viljavalamiseks,
tiihjendage kiitusepaak lastel mootoril kdia kuni kiitus otsa saab.
Vahetage 0li igal hooajal voi parast 25 to6tundi. Laske mootor

soojaks tootada ja eemaldage siiiitekiilinla kaabel. Keerake

kontrollvarras vilja ja laske dli vélja. Valage sisse uus 0li.
Kasutada voib SAE 30.

PASTABA. Prie$ pakreipdami vejapjove, kad iStekéty alyva, iStustinkite degaly baka uzvesdami
variklj ir palikdami veikti, kol degaly bakas bus tuscias.

Po kiekvieno sezono arba po 25 da bo valandy pakeiskite alyvg. Uzveskite ir pasildykite
variklj, sustabdykite ir atjunkite uzdegimo zvakés laida. Atsukite alyvos lygio matuoklj ir i$
variklio iSleiskite alyva. |pilkite naujos alyvos. Gali bati naudojama SAE 30 alyva.

PIEZIME. Pirms plavéja sasvérSanas, lai notecinatu ellu, iztukdojiet degvielas tvertni: darbiniet
dzinéju, Iidz degvielas tvertne ir tuksa.
Nomainiet ellu péc katras darba sezonas vai péc 25 darba stundam. Darbiniet dzinéju, lidz
tas sasilst, nonemiet aizdedzes sveces vadu. Iznemiet ellas mérstieni un noteciniet ellu.
lepildiet jaunu ellu. Varat izmantot SAE 30.

@ 3ABEJIEKKA: TIlpean na oObpHeTe Kocaukara, 3a Jla M3TOYMTE MAacioTo, M3TOUETE pe3epBoapa 3a
TOPUBO, KaTo ITyCHETE JIBUraTels, JOKaTO Pe3epBOaPbT C€ N3IPA3HHU.
CMsiHa Ha MacJIOTO BEAHBXK FOJMIIHO WK ciiell 25 paboTHH yaca. OcTaBere JBUTaTells 1a HopaboTH 3a
Jla 3arpee, MaxHeTe MPOBOJIHMKA Ha 3anajuTesiHaTa cell. OTcTpaHeTe Maciou3Mep-BaTesiHaTa npbyka
U u3nycHere Macioro. HamrbiiHeTe ¢ HOBO Macio. Moxke na ce uznonssa SAE 30.

NOTA: Inainte de a inclina masina de tuns pentru a scurge uleiul, evacuati rezervorul de
combustibil ruland motorul pana cand rezervorul de combustibil este gol. Schimbati uleiul
dupa fiecare sezon sau dupa 25 ore de functionare. Lasati motorul sa functioneze, opriti-l si
debransati bujia. Scoateti indicatorul de nivel si drenati uleiul. Realimentati cu ulei. Se poate
folosi SAE 30.
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Ilepnognuecku

BeIkrounTe JBUraTelb U OTBUHTUTE W3MEPUTEIb yPOBHS.
VYpoBensb 1omkeH HaxoauTbes Mexay “FULL” (ITOJIHBIN) n
“ADD” (JOBABUTL). NPUMEYAHME: ns Toro, 4005
M3MEPUTEIb yPOBHS 1aBaJl [IPABUIIbHBIE [IOKA3AHMSL, OH JOJDKESH
OBITh MOJTHOCTBIO 3aKpyueH. M30eraiiTe 3a1MBKU H3IUIIHETO
KOJIMYIECTBA Macia.

@ Korrapiraste ajavahemike tagant
Seisake mootor ja keerake Olitaseme kontrollvarras vilja.
Olitase peaks olema FULL ja ADD vahel. MARKUS: Oige

olitaseme kindlakstegemiseks tuleb kontrollvarras 1opuni sisse
keerata. Arge lisage liiga palju oli.

@ Reguliariai

ISjunkite variklj ir atsukite lygio matuoklj. Alyvos lygis turi
bati tarp “FULL” (pilnas) ir “ADD” (jpilti). PASTABA.
Matuoklis turi bati priverztas iki galo, kad alyvos lygio
rodmenys bty teisingi. Nepilkite per daug alyvos.

Regulari Y’ Y 9 p p g aly

Izslédziet dzinéju un izskrivéjiet ellas mérstieni. Limenim ir jabat starp atzimém FULL (Pilns)

un ADD (Pievienot). PIEZIME. Lai mérstienis attélotu pareizu ellas limeni, ieskravéjiet to lidz

galam. Neiepildiet par daudz ellas.

Penosno

H3kirouere JBUTaTeIIs H OTBUHTETE MACIOU3Mep-BaTeIHaTa Ipbuka. HUBoTO Ha MacioTo TpsibBa fja 6b11e
mexay nosumuure FULL (menH0) 1 ADD (monsiann). BHUMAHUME: MacionsmepBaTenHaTa IpbUka
TpsibBa 1a OB/Ie HAIIBIHO 3aBUHTEHA JI0/I0ITY, 33 JIa TOKa3Ba TOYHO HMBOTO Ha MacioTo. M30sreaiire 1a
ITBJIHKUTE TIPEKAJICHO MHOTO Maclo.

Cu regularitate

Opriti, motorul si desurubati indicatorul de nivel. Nivelul trebuie sa fie intre FULL si ADD.
NOTA: indicatorul de nivel trebuie insurubat la maxim pentru a indica nivelul real al uleiului.
Evitati alimentarea cu prea mult ulei.

Ezxeroano (1o 3apepuieHHI0 Ce30HA)

@ IIpoBeauTe 3aTouKky ¥ GaJAHCUPOBKY JIe3BHIl pesKylero
0/10ka. YgamuTe mTeKep NPOBOIA CBEYH 3a)KUTAHUS.
YcTaHOBKA 1 CHATHE JIE3BUH TPeOyeT IPHMEHEHHS 3l THEIX
nepyatok. OTBHHTHTE J€3BUEC HOKEBOTO OJIOKA M OTHECHTE
€ro B MacTepCKyIO CePBUCHOTO OOCITYKUBAHHS JUIS 3aTOUKH
n OamancupoBky. IIpu mocnexyromeil cOopke TIIATEIEHO
3arsHuTe BUHTHI (47-54 Nm).

Kord aastas (pérast hooaja 16ppu)
Loiketera teritamine ja balansseerimine. Eemaldage siiiit-

ekiiiinla kaabel. Tera paigaldades ja eemaldades kasutage
kaitsekindaid. Kruvige loiketera lahti ja viige see teritamiseks

Y

®

jabalanseerimiseks teenindusse. Uuesti kokku pannes keerake
. - kruvid korralikult kinni (47-54 Nm).
Kasmet (sezonui pasibaigus)

Pjovimo peilio galandimas ir balansavimas. Atjunkite uzdegimo zvakés laidg. Nuimdami arba
uzdédami peilj, mavékite apsaugines pirstines. Nuimkite pjovimo peilj ir nuvezkite jj j techninés
priezilros centrg pagalasti ir subalansuoti. Uzdédami peilj tvirtai priverzkite varzta (47—54 Nm).

Reizi gada (sezonas beigas)

Uzasiniet un Ilidzsvarojiet griez€ja asmeni. Nonemiet aizdedzes sveces vadu. Asmens
uzstadiSanas un nonemsSanas laika vienmér valkajiet aizsargcimdus. Noskruvéjiet griez€ja
asmeni un nogadajiet servisa darbnica, kur tas tiks uzasinats un lidzsvarots. UzstadiSanas
laika rapigi pievelciet skravi (47—54 Nm).

Beanbik roqMmHo (cjiel NPUK/II0YBAHE HA Ce30HA)

3aTouyBaHe M OamaHcupaHe Ha HOXkoBere. OTCTpaHeTe NMPOBOJHHKA HA 3aNMaJUTETHATA CBEII.
ITocraBsHeTO M M3BaXIAHETO HA HOXKA [a CTaBa caMo C IpeAna3sHu pbkaBunu. OTBUHTETE HOXA U I'O
3aHeceTe B CepBU3HA paboTIIHHULA. [Ipi MOHTHpaHeTo 3aTerHeTe 3/1paBo Gonrosere (47-54 Nm).

Anual (dupa terminarea sezonului)

Polizati si centrati lama de taiere. Debransati bujia. Fixarea si scoaterea lamei impune fo-
losirea manusilor de protectie.Desurubati lama si duceti-o la un atelier de specialitate pentru
polizare si echilibrare. La remontare strangeti bine surubul (47-54 Nm).
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» Seisake mootor ja ithendage lahti siiiitekiiiinal:
- enne takistuste puhastamist voi véljaviskeava
ummistuste korvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi

parandamist;

- pérast korvalise esemega kokkupuutumist.
Kontrollige muruniiduki kahjustusi ja kdrvald-
age vead enne taaskdivitamist ja muruniidukiga
tootamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima
(kontrollige viivitamatult).

» Seisake mootor:

- kui te lahkute muruniiduki juurest;

- enne bensiini lisamist.

* Vihendage mootori poordeid enne seiskamist,
keerake kiitus kinni pdrast niitmise 1dppu.

HOIATUS: LAPSED VOIVAD SEDA SEADET

KASUTADES VIGA SAADA. Ameerika last-

earstide akadeemia soovitab, et lapsed oleksid

vihemalt 12-aastased, enne lilkatava muruni-
itja kasutamist ja viihemalt 16-aastased enne
murutraktori kasutamist.

* Selle seadme peale ja mahalaadimisel ei tohi
iiletada maksimaalset soovituslikku toonurka,
milleks on 15°.

» Kiesoleva seadme kasutamisel kasutage kaitse-
varustust, mille hulka kuulub vihemalt tugevad
jalandud, silmakaitse ja kuulmiskaitse. Arge
niitke muru madalates ja/voi avatud varvastega
jalandudes.

» Kaiesolevas juhendis toodud vibratsioonitase-
med ei ole reguleeritud kasutaja vibratsiooniga
kokkupuutumist arvestades. Kasutajad peaksid
arvutama kokkupuute vaértusi vastavalt 8-tun-
nisele toopdevale (Aw) ja piirama kokkupuudet
vastavalt.

» Alati teavitage kedagi, kui hakkate dues niitma.

IV Hooldus ja hoiustamine

« Keerake koik mutrid, poldid ja kruvid korralikult
kinni, et niidukiga to6tamine oleks ohutu.

» Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaa-
gis on bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad
kokku puutuda lahtise tule voi sidemetega.

« Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist
kinnises ruumis.

¢ Tuleohutuse vidhendamiseks hoidke mootor, sum-

muti, aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest

voi liigsest Olist.
» Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud
ega vananenud.
« Asendage kulunud vdi vigastatud osad.
 Kiitusepaaki tuleb tithjendada vabas 6hus.

Saugaus darbo su vejapjove
nurodymai

SVARBU. Si pjovimo masina gali nukirsti

rankas ir kojas bei svaidyti daiktus. Nesilaikant

toliau pateikiamy saugos nurodymuy galima

rimtai susiZeisti arba zati.

. Apmokymas

» AtidZiai perskaitykite instrukcijas. ISsiaiSkin-
kite, kaip veikia visi valdikliai ir kaip tinkamai
naudotis jrenginiu.

» Neleiskite vaikams bei suaugusiesiems,
nesusipazinusiems su saugumo taisyklémis,

naudotis vejapjove. Gali biti, kad pagal vietos

teisés aktus ribojamas naudotojo amZius.
» Nepjaukite, jei netoliese yra Zmoniu, ypac
vaiky ar naminiy gyvany.

Atminkite, kad uz nelaimingus atsitikimus
arba pavojus, kurie gali kilti kitiems Zmonéms
arba jy turtui, atsako operatorius (naudoto-
jas).

. Paruosimas

Pjaudami Zole visuomet dévékite ilgas kel-
nes ir avekite tinkamus batus. Nenaudokite
jrenginio basi arba avédami atvirg avalyne.
Nuodugniai patikrinkite vietg, kur bus naudo-
jamas prietaisas. Nurinkite nuo vejos visus
daiktus, kuriuos vejapjové gali iSsviesti.
|ISPEJIMAS — benzinas yra greitai uzsilieps-
nojantis skystis.
—Laikykite degalus specialiai tam skirtose
degaly talpose.
—Pilkite degalus | degaly baka tik atvirame
ore ir tuo metu jokiu budu nerikykite.
—Degaly papildykite prie§ uzvesdami variklj.
Kai variklis veikia ar dar yra Siltas, niekada
neatidarykite bako dangtelio ir nepilkite dega-

ly.

—Jei iSpyléte benzino, nebandykite uzvesti
variklio. Perstumkite vejapjove | kitg vieta
ir saugokite nuo galimo ugnies Zidinio, kol
iSgaruos benzino garai.

—Degaly bako ir laikymo talpykly dangtelius
sandariai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

PrieS pradédami darba, apzidrékite peilj, jo

tvirtinimo varZtus ir Zolés rinktuva, kad jie

neblty pazeisti ar susidévéje. Pakeiskite
visus susidévéjusius ar pazeistus peilius bei
jy varztus — kad peilis baty suderintas.

Atsargiai elkités su masinomis, kuriose

sumontuoti keli peiliai, nes besisukantis peilis

gali sukelti kity peiliy sukimasi.

lll. Veikimas

Nenaudokite jrenginio uzdaroje patalpoje,
kurioje gali kauptis kenksmingi anglies mo-
noksido garai.

Dirbkite tik dienos Sviesoje arba esant geram
apSvietimui.

Jei jmanoma, nepjaukite Slapios Zolés.
Bukite atsargus pjaudami Slaituose.

Eikite, niekada nebékite.

Naudodamiesi rotaciniais mechanizmais,
pjaukite Slaitg skersai, o ne staciai aukstyn ir
Zemyn.

Bukite ypac atsargis keisdami judéjimo
kryptj ant kalno Slaity.

Nepjaukite pernelyg staciuose $laituose.
Apgrezdami arba traukdami vejapjove | save,
bukite itin atsargus.

Jei vejapjove reikia pakelti kertant kitokius
pavirSius nei zole ar transportuojant | vieta,
kurioje ji bus naudojama arba i$ jos, batinai
sustabdykite peilj arba iSjunkite vejapjove.
Niekada nesinaudokite vejapjove be apsaugy
arba jei jos sugadintos, pavyzdziui, deflekto-
riai ir (arba) zolés rinktuvas.

Nekeiskite gamykliniy variklio nustatymy ir
nedidinkite jo greicio. Varikliui dirbant perne-
lyg dideliais sukiais, padidéja rizika susiZeis-
ti

PrieS uzvesdami variklj atlaisvinkite visus
tvirtinamuosius peilio ir pavaros varztus.

» Variklj uzveskite atsargiai, laikydamiesi nau-

dojimo instrukcijos. Jasy kojos turi bti kuo
toliau nuo pjovimo peilio.



Mégindami uzvesti ar paleisti variklj, Zolia-

pjovés nepakreipkite, iSskyrus atvejus, kai ji

turi bati pakreipta prie§ uzvedant. Prireikus
pakreipkite zoliapjove tik tiek, kiek yra batina,
kilsteledami atokiau nuo naudotojo esancig
dalj.

Uzvesdami variklj nestovékite prieSais zolés

iSmetimo kreiptuva.

Nekiskite ranky ar kojy prie besisukanciy

daliy arba po jomis. Niekada nekiskite ranky

i zolés iSmetimo kreiptuva.

Varikliui dirbant draudziama kelti ar nesti

vejapjove.

ISjunkite variklj ir atjunkite Zvakés laida:

—prie$ valydami prilipusig Zole ar uzsikim$u-
sj zolés iSmetimo kreiptuva;

—prie$ tikrindami, valydami ar remontuodami
vejapjove;

—jei peilis atsitrenké | kokj nors kietg daikta.
Apzilrékite vejapjove, jei pastebéjote
pazeidimy, prie$ toliau naudodami atlikite
reikiama remonta;

—jei vejapjové pradéjo nejprastai vibruoti
(nedelsdami apzidrékite).

ISjunkite variklj:

—kai paliekate vejapjove be priezidros;

—pries$ pildami degalus.

Baige pjauti, pries i§jungdami variklj, su-

mazinkite variklio apsukas, jei variklis turi

degaly atkirtimo vozZtuva, uzdarykite jj.

ISPEJIMAS. VAIKAI SIA PRIEMONE GALI
SUSIZEISTI. Amerikos pediatry akademija
rekomenduoja stumiama vejapjove naudotis
ne jaunesniems nei 12 mety vaikams, o sa-

va
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.

V.

eige zoliapjove vairuoti ne jaunesniems nei
mety vaikams.

Pakraudami arba iSkraudami vejapjove,
nevirSykite didziausio savaeige Zoliapjove
rekomenduojamo 15° darbinio kampo.
Naudodamiesi Siuo gaminiu déevékite tinka-
mas asmens apsaugos priemones (AAP),
iskaitant (bent) tvirta avalyne, akiy ir klausos
apsaugas. Nepjaukite Zzoles dévédami Sortus
ir (arba) avédami atvirg avalyne.

Sioje instrukcijoje nurodyti vibracijos lygiai
néra apskaiciuoti pagal darbuotojams daro-
ma poveikj. Darbdaviai turéty paskaiciuoti 8
valandoms lygiavertes vertes (Aw) ir atitinka-
mai apriboti poveikj darbuotojams.

Visada kam nors praneskite, kad pjaunate
Zole.

Techniné prieziara ir laikymas

Visos verzlés, sraigtai ir varztai turi biti gerai
priverzti, kad badty uztikrintas saugus jrangos
eksploatavimas.

Niekada nestatykite prietaiso (kai jo bake yra
degaly) tokiose patalpose, kur degaly garai
galéty pasiekti atviros ugnies Saltinj ar kibirks-
tis.

Prie§ saugodami prietaisg bet kokioje patal-
poje leiskite varikliui atvésti.

Ant variklio, duslintuvo, akumuliatoriaus tvir-
tinimo viety ir degaly bako neturi bati Zolés,
lapy ir tepalo. Taip sumazeés gaisro rizika.
Nuolat tikrinkite, ar vejapjovés zolés rinktu-
vas nesusidévejo ir néra sugadintas.
Nedelsdami pakeiskite susidévejusias arba
pazeistas vejapjovés detales.

Prireikus iSpilti degalus i§ bako, darykite tai
lauke.

Noradijumi drosai stumjamo rotéjoso
zales plavéju ekspluatacijai

SVARIGI! Si zales plaujmas$ina var nopietni
savainot rokas un kajas, ka art izmétat prieks-
metus, ar kuriem ta saskaras.

Talak minéto drosibas noradijumu neievérosa-
na var izraisit nopietnas traumas vai navi.

I Apmaciba

Rapigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar
vadibas iericém un noradijumiem par apriko-
juma pareizu lietoSanu.

Nelaujiet bérniem vai cilvékiem, kas neparzi-

na instrukcijas, izmantot zales plavéju. Vie-

téjos noteikumos var bat ierobezots lietotaja
vecums.

Neplaujiet zalaju, ja tuvuma atrodas citi cilve-

ki, Tpasi bérni, vai dzivnieki.

Paturiet prata, ka operators vai lietotajs ir

atbildigs par negadijumiem vai riskiem, kas

tiek radtti citiem cilvékiem vai vinu Tpasu-
mam.

Sagatavosanas

Plausanas laika vienmér valkajiet slégtus

apavus un garas bikses. Nestradajiet ar ierici

basam kajam vai valéjas sandalés.

Rapigi parbaudiet vietu, kura tiks lietots

aprikojums, un nonemiet visus priekSmetus,

kurus ierice varétu aizkert un aizsviest.

BRIDINAJUMS — benzins ir viegli uzliesmo-

joss.

- Uzglabajiet degvielu 1pasi Sim nolikam
paredzétas tvertnés.

- Degvielas uzpildi veiciet arpus telpam;
nesmékegjiet degvielas uzpildes laika.

- Pielejiet degvielu pirms dzingéja iedarbi-
nasanas. Nenonemiet degvielas tvertnes
vacinu un nepielejiet degvielu laika, kamér
dzinéjs darbojas vai dzingjs ir karsts.

- Ja degviela ir izlijusi, neméginiet iedarbinat
dzingju, bet parvietojiet ierici talak no vietas,
kur degviela ir izlijusi, un neradiet aizdegSanas
avotu, lidz degvielas tvaiki ir izklied&juSies.

- Vienmér rapigi uzlieciet degvielas tvertnu
un trauku vacinus.

Nomainiet bojatos klusinatajus.

Pirms ierices lietoSanas vienmér veiciet

vizualu parbaudi, lai konstatétu, vai asmeni,

asmenu skrives un griezé€ja mezgls nav
nodilusi vai bojati. Lai saglabatu lidzsvaru,
nodiluSus vai bojatus asmenus un skrives
vienmér nomainiet kopa ka veselu komplek-
tu.

levérojiet piesardzibu attieciba uz iericém

ar vairakiem asmeniem, jo, pagriezot vienu

asmeni, var sakt griezties art citi asmeni.

Il LietoSana

Nedarbiniet dzingju slégtas telpas, kur var uz-
kraties bistami oglekla monoksida izgarojumi.
Plaujiet tikai dienasgaisma vai laba maksliga
apgaismojuma apstak|os.

Péc iespéjas centieties neizmantot ierici
slapja zale.

Stradajot nogazes, vienmér pieveérsiet uzma-
nibu kaju pozicijai.

Ejiet, nekad neskrieniet.

Stradajot ar rotéjoSo mehanismu iericém,
kuram ir riteni, plaujiet $kérsam nogazéem,
nevis virziena uz augsu un uz leju.

Kocwure ra3on Ba pasa B HEJIENIIO BO BPeMsl CAMBIX aKTHBHBIX

@ nepronoB pocta. He crenyer ckammBares Gosee gem 1/3 ot
JUIMHBI TPaBbl, 0COOCHHO, B 3aCyIIUIMBBIE Iepruo/bl. B iepBbiii
pas ycraHoBHTe GOJIBLIYIO BHICOTY CKaluuBauus. [[poBepbre
pe3ysbTaT M 3aT€M OTPETYJIHPYHTE BBICOTY CKAIIMBAHMUS
HOJIXO/SIIIIUM 00pa3oM.

Kiire kasvu perioodil niitke muru kaks korda nidalas. Arge
@ kunagi 16igake rohkemkui 1/3 muru pikkusest, eriti mitte kuival
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perioodil. Esimest korda niites kasutage suurt 1dikekdrgust.
Kontrollige tulemust jareguleerige viljasoovitud 16ikekdrgus.
Niitke aeglaselt voi vdga pika rohu puhul kaks korda.

Kai zolé auga greitai, pjaukite jg du kartus per savaite. Nepjaukite daugiau nei 1/3 Zolés
ilgio, ypa¢ sausros metu. Pradékite pjauti nustate didesnj pjovimo aukstj. Apzilrékite gautg
rezultatg ir sumazinkite pjovimo aukst| iki norimos padéties. Jeigu Zolé labai auksta, pjaukite
|étai arba du kartus.

Visaktivakaja zalaja augSanas posma plaujiet to divas reizes nedéla. Neplaujiet vairak ka 1/3
no zalaja garuma, Tpasi sausa laika periodos. Plaujot pirmo reizi, dariet to ar plauSanas
augstuma iestatijumu augstakaja pozicija. Parbaudiet rezultatu un tad samaziniet plausanas
augstumu I1dz veélamajam. Ja zale ir |oti gara, plaujiet

Kocere TpeBara J1Ba MbTH CEAMHYHO 110 BpeMe Ha Hali-aKTUBHUTE IIEPHOAH Ha pacTex. Hukora He kocere
noseye oT 1/3 oT BUCOYMHATA Ha TpeBaTa, 0COOEHO MO BpeMe Ha cyxu rnepuoju. [Ipu kocene 3a npbsB IbT
n3bepere Mo-royisiMa BUCOYKMHA Ha KoceHe. [IpoBepere pesynrara 1 HaMaJeTe BHCOYNHATA Ha KOCEHE /10
xenaHoto HuBo. Kocere 6aBHO MM KOCETe Ha JiBa ITBTH, KOTaTO TPeBaTa € MHOTO BUCOKA.

In perioada cea mai activa de crestere a ierbii tundeti iarba de doua ori pe saptamana. in
perioadele secetoase nu tundeti niciodata mai mult de 1/3 din lungimea ierbii. Prima data
faceti o incercare cu inaltimea de taiere reglata la maxim. Dupa verificarea rezultatului puteti
regla Tnaltimea de taiere dupa dorinta. Nu avansati repede si tundeti iarba de doua ori, daca
aceasta este prea lunga.

Texo0cayxnBanue
ITepe/ mpoBeIeHUEM PEMOHTA, YHCTKU HIIH TEXOOCITy KUBAHHUSI

BCeIJla CHUMaliTe INTeKep NPOBOAA CBEYH 3a:KMIAHMs.
Kaxzple 5 yacoB pabGoOThI MOATSATMBAMTE BUHTHI M TailKu.
Iposepsiite ypoBenb macna. Korga Kocuiika MOBEpHYTa
BBEPX, CBeYa 3a)KMI'aHUs JOJDKHA HAXOIUTHCS B CaMOM
BBICOKOIi ee Touke.

Hooldus
Eemaldage alati siiiitekiiiinla kaabel enne remont-, pu-
hastus- v6i hooldustoid. Kui masin on 5 tundi to6tanud,

pingutage kruvisid ja mutreid. Kontrollige 6li. Kui niidukit
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kallutatakse, peab siiiitekiiiinal olema muruniidukil kéige
e korgemas punktis.

Priezitra
Pries remonta, valyma ar priezitiros darbus visada iStraukite uzdegimo zvakeés laidg. Po
5 darbo valandy priverzkite varztus ir verzles. Patikrinkite alyva. Kai vejapjové yra pakreipta
| virSy, uzdegimo zvakeé turi atsidurti aukSciausiame vejapjoveés taske.

Tehniska apkope

Pirms remontdarbu, tiriSanas vai tehniskas apkopes darbu veikS§anas vienmér nonemiet
aizdedzes sveces vadu. Péc 5 darba stundam pievelciet skriives un uzgrieznus. Parbaudiet
ellas Iimeni. Kad plaveéjs ir sagazts, aizdedzes svecei ir jablt pasa augstakaja plavéja dala.

Moaapbaxka

Bunaru uzBaz/aaiiTe NpoBoHUKA HA 3allaJIMTEIHATA CBelLl, IPE/IH JIa 3ari04HeTe padboTa 10 PEMOHT,
MOYMCTBAHE WM MOIpHKKa. Crieq mbpBUTe 5 pabOTHM 4aca 3aTErHETE BCHUKU OOJITOBE M TaiiKH.
IIpoBepere HUBOTO Ha MacioTO. AKO KOocadykara Ob/ie HAKIIOHEHA, 3amaJIHTeTHATa CBell TpsOBa 1a ce
HaMMpa HA HAH-BHCOKOTO MSCTO.

Bujia

Inainte de reparatii, curatare sau intretinere debransati bujia. Dupa 5 ore de functionare
strangeti suruburile si piulitele. Cand masina este rasturnata bujia trebuie sa se afle pe punctul
cel mai inalt.
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Ipusox + Mainot brauk$anas virzienu nogazés, ievéro- + Sis ierices izmanto$anas laika lietojiet
* [lepexnuii nprBoz BKIOYeH (1) 1 BBIKIFOUCH (2) C TOMOLIBIO jiet Tpasu piesardzibu. piemérotu individualo droSibas aprikoju-

pbluakka My(TbI, PAaCIIOJIOKEHHOTO B BEPXHEH dYacTu * Neplaujiet loti stavas nogazes. mu (PPE), tostarp (vismaz) izturigus apavus,
PYKOSITKH. » Esiet 1pasi uzmanigi, virzoties atpakal vai acu aizsarglidzeklus un dzirdes aizsargli-
velkot zales plavéju uz savu pusi. dzeklus. PlauSanas laika nevalkajiet Sortus
Liikumine » Ja nepiecieSams sasvért zales plavéju trans- un/vai apavus ar atvértu priek$€jo dalu.

portéSanai, Skérsot vietas, kur nav zales, un  + Saja rokasgramata noraditie vibraciju Tmeni
parvietot zales plavéju uz plausanas vietu un nav pielagoti attieciba uz vibracijas ietekmi
no tas, vienmér apstadiniet asmeni. uz darbiniekiem. Darba devéjiem vajadzétu
Pavara » Nestradajiet ar zales plavéju, ja ir bojati aprékinat ietekmes vértibas, kas ir ekvivalen-
» Pavara|priekjjjungiama (1) irisjungiama (2) sankabos ta aizsargi vai ja nav uzstaditas droSibas tas 8 stundu darba laikam (Aw) un attiecigi

valdymo juosta, esancia rankenos virSuje. ierices, pieméram, novirzitaji un/vai zales ierobeZot ietekmi uz darbiniekiem.

savaceji. * Vienmér informéjiet vél kadu par to, ka pla-

Brauksana » Nemainiet dzinéja regulatora iestatijumus nojat plaut zalaju.
» Parnesumu brauks$anai uz priek$u ieslédz (1) un un nedarbiniet dzingju ar parmeérigi lielu IV Tehniska apkope un glabasana

» Edasikaik lilitatakse sisse (1) ja vilja (2) lilitushoovast
kéepideme peal.
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atslédz (2) ar sajuga stieni roktura augSpuseé. apgriezienu skaitu. Darbinot dzinéju ar par- + Pievelciet visus uzgrieznus, bultskriives un
merigi lielu apgriezienu skaitu, savainojumu skraves, lai aprikojums batu drosa darba sta-
3anBu:kBaHe gdSanas risks var palielinaties. VOKIT.
* Brumrousanero (1) 1 n3kinouBaneTo (2) Ha 3aJABIDKBAHETO » Pirms dzin&ja iedarbinaSanas izslédziet visus + Ja ierices degvielas tvertné ir benzins, neuz-
CTaBa C MOMOIITA HA BUJIKATA Ha ChEAMHUTEIS HA TOPHATA asmenu un piedzinas sajigus. glabajiet to €ka, kur degvielas izgarojumi var
YacT Ha APHKKATA HA KOCAYKATA.  ledarbinot dzin&ju vai ieslédzot motoru, da- sasniegt atklatu liesmu vai dzirksteles.
riet to piesardzigi, saskana ar noradijumiem  + Pirms ierices novietoSanas glabasanai
Actionare instrukcijas, un raugiet, lai kajas atrastos telpas laujiet dzinéjam atdzist.
» Cuplare (1) si decuplare (2) cu actionarea barei de droda attaluma no asmens. » Lai samazinatu ugunsgréka draudus, nodro-
cuplare aflat la capatul manerului. « ledarbinot dzin&ju vai ieslédzot motoru, ne- Siniet, lai uz dzingja, klusinataja, akumulatora
sagaziet zales plavéju, ja vien nav noradits, nodalljuma un degvielas uzglabasanas vieta
ka ierice ir jasagaz iedarbinasSanai. Sada nebutu zales, lapu vai parak daudz smérvie-
IKenryaTauus gadijuma nesagaziet ierici vairak neka tas lu.
( KOCHHKYCHCOZWCTHCHOﬂb3OBaTb TOJILKO TIPY HAKJIOHE CKJIOHOB nepiecieSams un paceliet tikai to dalu, kas * Regulari parbaudiet, vai zales savacéjs nav
}(? He doree 15°. atrodas talak no lietotaja. nodilis vai bojats.
I ffﬂa ( . » Dzingja iedarbinasanas laika nestaviet izme- + Gadajiet par droStbu — nomainiet nodilusas
Kasutamine Sanas teknes prieksa. vai bojatas dalas.

Viltige muruniiduki kasutamist pindadel, mille kalle on suurem + Nenovietojiet rokas vai kajas blakus vai zem + Ja ir jaiztukdo degvielas tvertne, to drikst
kui 157, et tagada piisav mootori olitamine. rotéjodam dalam. Nekad nestaviet izsvie$a- darit tikai arpus telpam.
nas atveres prieks$a.
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MAX | % Naudojimas + Nekad neceliet un nenesiet zales plavéju, ja
15° (>/ Vejapjové neturéty bati naudojama Slaituose, kuriy nu- ta dzingjs darbojas. praveld. J ygfga::’:czzaie;:mcmﬂ npu pagora ¢
) olydis didesnis nei 15 laipsniy. Tai gali sukelti variklio - Talak noraditajos gadijumos izslédziet dziné- porop
UK. tepimo problemuy. ju un atvienojiet aizdedzes sveces vadu:

Basxno: Ta3u mamHa 3a KOCEHE Ha TPEBa MOXKeE J1a

OTpeIKe PhKa WK KPAK, WITH J1a CPEeKe TOTa HAI B

Hest peMet. HecrnasBaHeTo Ha Clle/IHUTE yKa3aHHs

3a 6e30MacHOCT MOXKE J1a IOBE/IC 10 HAPAHSBAHHS

TIOPH U JI0 CMBPT.

I. Yka3zanus 3a pa6ora
IIpouereTe BHUMATEIHO CIACAHUTE YIIBTBAHHS 32
pabora. 3amo3Haiite ce ¢ ynpaBIeHHeTo U mpa-
BUJIHOTO M3II0JI3yBaHE Ha ChOPBKEHUETO.
Huxora He nonyckaiite KOHTAaKT ¢ Kocadykara Ha
Jieria WK JIHIa, KOUTO HE ¢a 3al03HaTH C yKa3aHu-
sita. MeCTHUTE pa3nope0u MOraT ja MoCTaBsIT
orpaHHYeHHe 3a Bb3pacTTa Ha Ore-paropa.

* Huxora He KoceTe B GIM30CT /10 XOpa i 0COOCHO
JI0 Jielia ¥ JIOMAIIHK )KUBOTHH.

- pirms nosprostojumu attiriS8anas vai teknes
attiriSanas;

- pirms zales plavéja parbaudes, tiriS8anas
vai darbu veik$anas taja;

- péc sadursmes ar kadu sveskermeni.
Pirms zales plavéeja atkartotas iedarbi-
nasanas un darba ar to parbaudiet, vai
ierice nav bojata, un veiciet nepiecieSamos
remontdarbus;

- zales plavejs sak neparasti vibrét (nekave-
joties parbaudiet!).

Izslédziet dzingju $ados gadijumos:

- vienmér, kad atstajat zales plavéju;

- pirms degvielas iepildisanas.

LietoSana
Plavéju nedrikst izmantot nogazeés, kuru slipums parsniedz 15°. Tas var izraisit dzingja el-

lo8anas problémas.

W3noa3BaHe HA KOCayKaTa
Kocaukara 1a He ce M310J13Ba Ha TEPEH, KOWTO MMa HAKJIOH 1oseve oT 15°. B npoTuBeH ciyyaii Mmorat
J1a BB3HHKHAT NIPOOJIEMH ChC CMa3BaHETO Ha IBUTATEIIS.

Utilizare
Masina de tuns iarba nu trebuie folosita pe terenuri avand unghiul pantei mai mare de 15°.
In caz contrar ar putea aparea probleme de lubrifiere a motorului.

ITepen KoleHneM ciaelyeT yaanuTh ¢ Ta30Ha BETKU, UTPYIIKH
1 KaMHH H JApyTHe TOCTOPOHHHUE IIPEIMETEL.

» Dzingja izslégSanas laika samaziniet dro-
seles iestatijumu un gadijuma, ja dzingjs ir
aprikots ar degvielas padeves atslégSanas

¢ Mwmaiire npeaBu, 4Ye JIUIETO, KOETO yIpaBIIsiBa
KOCa4yKara, HOCH OTTOBOPHOCT 3a HEII[ACTHHUTE

= = 4 A . qaHu U OIIaCHOCTT: Tpalias; TH XO-
varstu, atslédziet degvielas padevi, kad CIyait i OTIACHOCTTa, 3aCTpalliaBaiiia Apyru Xo

plausana ir gandriz pabeigta. ] Pa WA HMYIIECTBOTO HM.
BRIDINAJUMS! AR SO IERICI IR IESPEJAMS II. Tloaroroska 3a padora
SAVAINOT BERNUS. Amerikas Pediatrijas aka- * Ilo Bpeme na pabora ¢ kocaukara BUHAIH HOCETE
démijaiesaka stumjamu zales plavéju lietot bér- TOAXOAAIM OOYBKH H J{bITH ManTanonu. He
niem, kas sasniegusi vismaz 12 gadu vecumu, paborere 60cu w1 00yTH C OTBOPEHH CaHIANH.
bet pasgajéju zales plavéju, kas vadams, sézot ° BHuMarenHo nposepere MACTOTO, KbIETO e ce

Enne niitmist tuleks murult eemaldada korvalised objektid
nagu: puuoksad, kivid ja mianguasjad.

Pries pradédami pjauti, nurinkite nuo vejos 8akas, zZaislus,
akmenis ir kitus daiktus.

Pirms plauSanas savaciet zalaja esoSos priekSmetus,

pieméram, zarus, rotallietas un akmenus.

ITpenu fa 3aro4HeTe KOCEHETO, OT TPEBHATA ILIOL] TPsI0Ba 1a
CE OTCTPAHSIT HPEAMETH KaTO KIIOHU, UTPAvKH, KAMBHH H TI.

RPN AN

S rdin

inainte de tunderea ierbii indepartati din zona toate
obiectele cum ar fi crengi, jucarii si pietre.
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vaditaja sedeklr, — tikai no 16 gadu vecuma.

« Sis ierices iekraus$anas vai izkrauSanas
laika neparsniedziet maksimalo ieteicamo
ekspluatacijas lenki — 15°.

H3M0J3Ba CHOPBIKECHUETO, U OTCTPAHETE BCUYKU
IpeaAMETH, KOUTO MOraT aa GLZ[aT YBICUCHHU OT
MalrinHara.



BHUMAHUE — BeH3uHBT € CHITHO 3araiuTeIIHO
BEIIIECTBO.

- [opuBOTO /12 ce ChXpaHsBa B CHELUAIHO MpeJi-
HA3HAYCHHU 32 Ta3M IeJl KOHTeHHepH.

- HanuBaHeTo Ha ropuBo J1a c€ U3BbPILBA CAMO
Ha OTKPHUTO, KaTo IpH TOBA HE TPsiOBa j1a ce
Ty TN,

- Hanupaiite ropuBo camo 1npu npeasapuTeIHo
W3KITIOUeH aBuraten. Hukora Ha cBansiite Kama-
Ka Ha UCTEpHaTa U He HaJMBaiTe TOPUBO MPH
pa-00TelL WIIH OIIe TOMBJ ABUraTeN .

- B ciyuaii, ye ce uznee HaBbH OCH3UH, HUKOTA
HE IpaBeTe OIUT Ja BKIIOUUTE ABUraTels, a u3-
TEereTe MalllMHATa U3BbH MACTOTO Ha pa3jiuBa
KaTo M305rBaTe KAaKBUTO M Ja € M3TOYHHIIN Ha
3araaBaHe

- 710 pa3HACSHETO Ha OCH3MHOBHUTE HapH.

- 3aTBOpeTe rPUKIMBO BCUYKHU Kalaly Ha
LUCTep-HaTa WM KOHTelHepa.

Hewusnpashure nymo3antymmrenu aa ce mnoj-
MEHST C HOBH.

TIpenu ynorpeba Ha Kocaykara Jia ce mpoBepu
BU3YaJIHO JaJIi HOXOBETE, BAHTOBETE HA HOXKO-
BETE WJIM KOMIUIEKTHOTO PEKEI0 YCTPOICTBO HE
ca M3HOCeHH Wiy noBpezeHu. [loqmenere n3Ho-
CEHUTE WM MOBPEICHN HOXKOBE 1 BUHTOBETE — 32
3ara3BaHe Ha PAaBHOBECUETO.

TIpu MalIMHUTE C OBEYE HOKOBE 00BpHETE
0C0-0€HO BHUMaHHE Ha U3MIPAaBHOCTTA UM, Thi
KaTO IPU BHPTEHETO BCEKU OT HOXKOBETE MOXE a
TIOBPEIN OCTAHAJIUTE.

I11. Hauun Ha padora

He nyckaiite mammHara a paboTH B 3aTBO-PEHO
MIPOCTPAHCTBO, KBIETO MOXKE Ja Ce IOTyqH HaT-
pyIBaHe Ha ONACHHs ra3 BbIJIEPOJEH MOHO-KCH],.
Kocete camo Ha qHEBHA CBETJIMHA WM IIPU CHIIHO
M3KYCTBEHO OCBETIICHUE.

H30srBaiite 1a KOCHTE MOKpa TPEBa, ako TOBa HE €
HENPEMEHHO HEOOXOMMO.

TTocrapaiite ce o Bpeme Ha paboTa Ja UMare
BHHArW cTabMITHA OIopa.

Xozere HOPMAITHO, HUKOTa HE THYaNTe.

IIpu poropHHTE MaIMHU Ha KOJeNa, IIPU KO-CeHe,
ce JIBUKETe BUHATU HAIPEYHO Ha Ha-KJIOHA; HUKO-
ra Harope Wi HaJoly.

HeobxoanuMo e M3KIIIOUUTEIHO BHUIMAHUE TIPU
IPOMsIHA Ha IOCOKATa Ha JABMKEHHE IO HAKJIOH.
He xocete npu mpexaneHo CTpbMEH HaKJIOH Ha
TepeHa.

Heob6xonuMo e 0coOeHO BHUMaHHE, KOraTto
o0pbllaTe WK TEIUTE KOcadykara KbM cebe CH.
Crpere IBIDKEHHETO Ha HOXKOBETE, KOIaTo
Kocaykara Tpsi0Ba Ja Ob/Jic HAKIIOHEHA 3a
MIPeHACSHeTOo i Ipe3 HeTPEeBHH ILUIOMIN, KaKTO U
IIPU NPHIBIKBAHETO i OT €IHO MSICTO Ha KOCCHE
KBM JIPYTO.

Huxora e paboTeTe ¢ kocaduka ¢ HEM3IPaBHU
3aIUTHY IPUCIOCOONICHNS MU Oe3 IIpea3Hu
YCTpOHCTBA, HAIPUMEP MPEANA3eH Kaak 1/ Win
KOILIOBE 3a TPeBa.

He npomensiite HacTpoiikuTe Ha perynaaropa

Ha JIBUTaTellsl U He TO yCcKopsiBaiiTe npeKaaeHo.
IIpu paboTa ¢ BHCOKa CKOPOCT Ha JIBUTaTells e
MOBUIIABA PHCKBT OT HAPAHSABAHE.
Pa36iokupaiite BCHUKH HOXKOBE U YIICH, PN
BKJTIOUBAHETO HA JIBHTATEJIs.

BruumarenHo IycHeTe MaIlHaTa WIH BKIIOYETe
JIBUTaTeNsl ChIVIACHO YIBTBAHHUATA, IPH KOETO
KpakbT Bu TpsiOBa n1a Obie Bb3MOKHO Haii-janeue
OT HOXa.

He naxonsBaiite Kocaukara Ipy IIyCKaHETO Ha
MalllMHaTa WK BKIIOUYBAHETO HA JBUIATElNsl, OCBEH
aKo TOBA € HEOOXOAMMO 3a 3all0UBaHe HA padoTa.
B takbB ciyuaii He HakIaHANTe KOcayKkaTa [oBede
OT aOCOITFOTHO HEOOXO0-TMMOTO U TIOBIUTHETE
CaMo Ta3| i JacT, KOATO € OTJaJeueHa OT JIULETO,
KOETO S yIIpaBJIsiBa.

He nyckaiite mammHara ja paboTH, 10KaTo
CTOUTE OTIIPEJ Ha yIies 3a U3IM3aHe Ha TPEBaTa.
He nocrassiiite pbKa WM Kpaka CU B OJIM30CT WK
noj| BepTsAmuUTe ce yacty. I1pes msnoro Bpeme
CTOIiTe HACTPaHa OT OTBOPA 33 U3XBBP-JISIHE HA
TpeBara.

Hukora He O1Ba J1a MOBMTaTe MIIM HOCHTE KO-
caykara IpH BKIIOUCH JIBUTaTell.

Crpere MammHaTa U OTKa4eTe MPOBOJHUKA KbM
3arajuTeIHaTa CBEIl:

- Ipeau MOYHCTBaHEe HAa OTBOPA OT 33AP-bCTBAHE;

- Ipeiu IPOBEpKa, HOYUCTBAHE MIIH H3BLP-IIBAHE
Ha JIpyru pabOTH IO KOCayKaTa;

- cieq yaap OT TBbpO uyxk 1o Tsuto. Ilper-nenaii-
Te KocauKaTa 3a IIOBPEIU U HalpaBeTe HeoOXo-
JIMMUTE TIONPABKHU, IPEIU MOBTOPHOTO ITyCKaHE
U 3aro4BaHe Ha paboTa.

- KO KOCAuyKaTa 3all09He HEHOPMAJTHO J1a BUOpH-
pa (HeoOxouMa ¢ He3abaBHA POBE-PKa).

CripaiiTe ABUTaTEIIs:

- BUHArH, KOTaTo OCTaBsTe Kocauykara 0e3 HaJa30p;

- IPEIN BCSIKO HAJIMBAHE HAa TOPUBO.

Hawmanere HacTpoiikaTa Ha KJIallaHa 3a BpEMETO
Ha U3KJIIOYBAHE U aKO JBUTATEISIT € CHAOJeH ¢
KpaH 3a raceHe, 3aBbpTeTe KpaHa 3a CIIHpaHe Ha
TOPHBOTO CIIEJ 3aBBPUIBAHE Ha KOCEHETO.

NPENYIIPEXIEHHWUE: TOBA OBOPYJIBAHE
MOXE JA IPUYUHU HAPAHSABAHUSA

HA JIELIA. AMepuK-aHCKATa MeAUATPUYHA
aconuanus Npexynpe:k1aBa, ye ¢ MelexoxHa
MaIlFHA 32 KOCeHe MOraT Ja paboTaT caMo Jena,
HABbPIIUIH 12 FOAMHH, 2 CbC CAMOXOJHA KOCAYKA
- TAKHBA, KOMTO Ca HABLPIIWIH 16 roguum.

ITpu ToBapeHeTO M pa3TOBapBaHETO HA Ta3H Ma-
[IMHA HE IPEBUIABANTE MAKCUMAITHO MPEIOPHYH-
TeNHUsI pabOTeH BI'bI OT 15°.

Hocere noaxonsmy npenasHu cpejicTBa, Koraro
paboTuTe C Ta3u MalluHa, BKJI. (TIOHE) COIUIHI
00yBKH 1 3amura 3a ounte U ymure. He pabore-
TE C MalIMHATA C JIEKH WIIH OTBOPECHU O0YBKH.

B nocodennte B T031 HAPBYHHUK HUBA Ha
BHOpALMK HE CE B3eMa IPeIBHU] CTEIICHTa Ha
u3narafHe Ha paborHuka. Paboronarenute Tpsosa
J1a U34UCIIABAT CTONHOCTHUTE, CKBUBAJICHTHI

Ha 8-4acoBo u3iaraHe (Aw) U 1a OrpaHHYaBar
M3JIaraHEeToO Ha PabOTHMKA MO ChOTBETHHS HAYHH.
Bunaru ocBeiomsBaiiTe NOHE €MH YOBEK, Y€ CTE
HABBH ¥ M3BBPLIBATE KOCEHE C MAIlIMHATA.

IV. Honapbikka U CbXpaHeHHe

Bcenuku raiiku, BUHTOBE 1 60s1TOBE TPsiOBA J1a
ObJaT 3aTerHaTH 32 OCUTYpsIBaHE Ha O€30IacHU
ycIioBHs 3a paboTa ¢ MallfHaTa.

Huxora He cbxpaHnsiBaiiTe OEH3MH BbB BHTPE-
IIHOCTTA Ha Crpajia, B KOSTO TApHTe My MOTar 1a
HONa/IHAT B KOHTAKT C OTKPHUT IJIAMBK HIIH HCKpA.
IIpenu na npubepere Kocaukara, HE3aBUCUMO OT
TOBA KbJIe LIe s ChbXpaHsBaTe, TPsOBa 11a OCTa-
BHUTE JBUraTeNIs J1a H3CTHHE.

3a HaMaJsIBaHE HA PHCKA OT HOXKAp JBUIATEIIAT,
IIyMO3arTyIIHTEIIST, MACTOTO Ha aKyMyJaTopa
¥ MecTaTa 3a CbXpaHCHHE Ha OCH3MHA Ja ce
MOAABPIKAT CBOOOTHNU OT TPEBa, JIUCTA HIIH 3aM-
BPCSIBAHUS C TPEC.
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MANILLAR SUPERIOR
MANDO
MANGO DE ARRANQUE

T'OPHA JAPBKKA
CIHHUPAYHA BUJIKA
JIIPBIKKA3ATYCKAHE

MANERUL SUPERIOR
FURCA FRANEI
MANERUL
DEMARORULUI

ledarbinasana un izslégSana

Novietojiet plavéju uz lidzenas virsmas. levérojiet: ta

nedrikst bat grants vai l1dzigs segums. lepildiet tvertné

degvielu bez ellas piejaukuma. Nepildiet benzinu,
kad darbojas dzingjs.

+ Laiiedarbinatu aukstu dzingju, pirms iedarbinasanas
3 reizes nospiediet degvielas padeves ierici. Spiediet
stingri. Parasti 8T darbiba nav javeic, ja iedarbinat
dzinéju, kas jau dazas mindtes ir darbojies.

» Turiet dzingja bremzu skavu piespiestu pie roktura un
atri pavelciet startera rokturi. Nelaujiet startera auklai
rauties atpakal.

» Laiizslégtu dzingju (STOP), atlaidiet dzin&ja bremzu
skavu.

PIEZIME. lespéjams, ka auksta laika degvielas pade-
ves darbiba bis jaatkarto. Siltaka laika, ja tiks padots
parak daudz degvielas, dzingjs tiks parpludinats un to
nebus iespéjams iedarbinat. Ja dzingjs ir parpludinats,
pirms dzin€&ja atkartotas iedarbinaSanas uzgaidiet dazas
mindtes un NEVEICIET degvielas padeves darbibas.

Ilyckane u cnupane

ITocraBere KocaukaTa Ha paBHa HOBBPXHOCT. 3a0elexnKa: He

BBPXY YaKbJ WIM Helo noxobHo. Hambinere pesepsoapa

¢ yhcT OCH3MH (HE M3MOJI3BaiiTe cMec OT OEH3MH M Maclo).

Mosxere a M3I0JI3BaTe KaKTO OE30JI0BEH, TaKa M OJ0BEH

Oen3un. He HasiuBaiiTe 0eH3MH, 10KaTO pA0OOTH ABUTATEJISAT.

* 3a jma mycHeTe CTy[AeH ABHUTaTell, HaTHCHETe TOPHBHATA
riomria (3) ITbTH, IPEIH J1a ce OITUTATe Ja [Ty CHeTe ABUIaTelIsL.
Haruckaiite cuiHo. Tazu cTblika OOMKHOBEHO HE € HYXKHa,
KOTaTo ITycKaTe ABHUTraTel, KOUTO Mpeau ToBa € paboTmi
HSIKOJIKO MHHYTH.

» JlpbKTe criMpayHaTa BUJIKA HATHCHATa KbM JAPBKKaTa Ha
KocaukaTa H Obp30 ApBIHETe APHXKKAaTa 3a IycKaHe Ha
neuraress. He oriyckaiiTe ImyCKOBOTO BbXKe, a 'O OCTaBETE
0aBHO J1a ce HaBUE Harope.
3a fa crpeTe ABUraTes, OTIyCHETEe CIMpadHaTa BHJIKA.

3AEEJ’IE')KKA IIpu mo-cTyaeHo BpeMme CTBIKHUTE 3a

CTapTHpaHe 4pe3 TOpHBHATA [OMIIA CBEHTYaJIHO TpsOBa

Ia ce HOBTOPAT. [Ipu mo-Tomino BpeMe IpH MHOTO CHIIHO

3ajieiicTBaHe Ha TOPHBHATA IIOMIIA JIBHTATEIISIT MOXKE Jia ce

MPENbIHY, BCIEICTBHE HAa KOETO HAMA J1a ce 3ajelicTBa. AKO

JBUTATEIIAT CE IPEIbIHN, H39aKaiTe HAKOIKO MHHYTHU IIPEAN

Jla onuTaTe OTHOBO J1a ro mycHete u HE noBrapsiiTe crbrkuTe

3a TOpHBHATA I1OMIIA.

Oprire si pornire

Asezati masina pe o suprafata plana. Nota: nu pe

prundis sau ceva similar. Alimentati rezervorul cu

benzina fara ulei. Pot fi folosite atat benzina cu plumb,
cat si benzina fara plumb. Nu alimentati in timpul
functionarii motorului.

* Pentru a porni motorul la rece apasati mai nainte
dispozitivul de amorsare. Apasati usor. Aceasta
manevra nu este necesara daca porniti motorul dupa
o functionare de cateva minute.

» Tineti cu mana furca franei motorului si trageti de
cordonul demarorului. Nu Iasati cordonul sa sara
fnapoi.

» Pentru a “OPRI” motorul Iasati furca franei motorului.
NOTA: pe vreme friguroasa poate ca va trebui sa actionati
de mai multe ori asupra dispozitivului de amorsare. Pe
vreme calduroasa actionarea in repetate randuri asu-
pra dispozitivului de amorsare poate cauza inabusirea
motorului si motorul nu va porni. Daca inecati motorul
asteptati cateva minute si incetati de a mai actiona
asupra dispozitivului de amorsare.
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BEPXHSISI PYKOSITKA
BYTI'EJIb YIIPABJIEHU S
TOPMO30M
PYKOSITKA CTAPTEPA

ULEMINE KAEPIDE
PIDURIHOOB
STARTERIKAEPIDE

MANILLAR SUPERIOR
MANDO
MANGO DE ARRANQUE

Ilyck u ocTaHOBKA

TTomecTuTe KOCHIKY Ha IIIOCKOH MOBepXHOCTH. [IpnMeuanme:

HE TIOMeINaTh Ha Trajbke U T.I. MOXKHO HCIIONIB30BaTh Kak

HES3TWIMPOBAHHbBIM, TAK W ITHJIMPOBaHHbINA Oen3un. He

3a/IMBaiiTe TONJIMBO NPH PadoTaloLIeM JBUraTele.

e Jlnst 3amycka XOJOAZHOTO JABHUTATeNsl HaXMHUTE
MOZIKAYMBAlOIlee YCTPOUCTBO (3) HECKOJIBKO pa3a mepes
MONBITKON 3aIyCTHTb ABUraTeNb. JTOT LIl HE HYXKEH,
©CJIH BBI BKJIIOUAeTE JABUraTeNIb, KOTOPBIH IIEpe ITUM yxKe
popabdoTa HECKOIbKO MUHYT.

* VnepxuBas Oyrenb yHpaBICHHs TOPMO30M [BHIATEIs
Yy PYKOSITKH, OBICTPO IOTSIHHTE PYKOSTKYy craprepa. He
JIOITyCKaiiTe, 4TOOBI TPOC cTapTepa OTXOIMI Ha3al.

e Jlas BEIKIIOUEGHHS ABUTATENs ocBoboguTe Oyrenb
YIPaBICHHS TOPMO30M JIBHTATEIIsL.

TIMPUMEYAHME: B ycinoBusix Xo10/1a MOXET ITOHA100UThCS

TIOBTOPUTH ONEPAlHUIO ¢ MOAKAYUBAIONINM yCTPOHCTBOM. B

YCIJIOBHSIX TEIUIAa YPE3MEPHOE HCIIONIb30BAHNE TIOKAYHBAIOIIIETO

yCTpolcTBa MOXKET IPUBECTH K I1€PE3aIUBKeE, U IBUraTellb HE

BKJIOUHTCA. B cioyuae mepe3anuBKu JBHTaTelNs MOJOXKIUTE

HECKOJIbKO MUHYT Tiepes nepesanyckom u HE 3aneiicTByiite

MOJIKAYMBAIOILIEE YCTPOUCTBO.

Kiivitamine ja seiskamine

Seadke niiduk tasasele pinnale. Mérkus: mitte kryusale vms.

Taitke paak bensiiniga, mitte 0li-bensiini seguga. Arge lisage

kiitust, kui mootor téotab.

» Kiilma mootori kéivitamiseks vajutage (3) korda eelpum-
bale, enne kui iiritate mootorit kdivitada. Vajutage tugevasti.
Kuikéivitatakse mootorit, mis on juba mdne minuti todtanud,
ei ole seda tavaliselt vaja teha.

» Suruge pidurihoob kdepideme suunas ja tdmmake kiiresti
starterikdepidemest. Arge laske starterinori lihsalt niisama
lahti, vaid jélgige, et see keriks.

* Mootori seiskamiseks vabastage pidurihoob.
MARKUS: Jaheda ilmaga vdib osutuda vajalikuks eelpumba
kasutamist korrata. Sooja ilmaga voib eelpumba liigne kasuta-
mine pohjustada mootori tileujutamist, mille tagajérjel mootor
ei kéivitu. Kui olete mootori iile ujutanud, oodake méni minut,
enne kui piiliate mootorit uuesti kiivitada. ARGE vajutage
enam eelpumbale.

Paleidimas ir sustabdymas

Pastatykite vejapjove ant lygaus pavirSiaus. Demesio:

nestatykite ant Zvyruoto ar kito panasaus pavirSiaus.

[pilkite benzino, nemaiSyto su alyva, j degaly baka.

Nepllklte i bakq benzino, jei variklis dirba.

Prie$ uzvesdami $altg variklj, paspauskite degaly
siurbliukg (3) kartus. Spauskite jj stipriai. |prastai Sis
veiksmas néra butinas, jei pries tai variklis buvo kelis
kartus uzvedamas.

« Laikykite variklio stabdymo svirtj prie rankenos ir greitai
patraukite starterio rankeng. Neleiskite starterio lynui
atSokti atgal.

* Norédami ISJUNGTI variklj, atleiskite variklio stab-
dymo svirtj.

PASTABA. Jei lauke vésu, gali prireikti pakartoti degaly

siurbimo veiksmus. Jei lauke Silta, pripumpavus per daug

degaly galima uzlieti varikljir jis neuzsives. Jei perpildéte
variklj, palaukite kelias minutes prie$ bandydami uzvesti
ir NEKARTOKITE degaly siurbimo veiksmy.
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 Jla ce mpoBepsiBa PelOBHO KOILIBT 3a TPEBa 3a
M3HOCBAHE UIIH BJIOIIABAHE HA ChCTOSIHHETO MYy.

* B uHTEpec Ha cUTypHOCTTA MOJIMEHSNTE U3HOCE-
HUTE WIH IIOBPEICHU YaCTH.

* Ako e HeOOXOIMMO J1a ce M3IPa3HU Pe3epBOAPHT
3a TOPUBO, TOBA TPsAOBa /1a Ob/ie HAPABEHO H-
aBBH.

Practicile exploatarii sigure a
masinii rotative de tuns iarba cu
actionare pedestra

IMPORTANT: Aceasta masina de tuns iarba
poate amputa mainile si picioarele, respectiv
poate azvarli diferite obiecte. Nerespectarea
urmatoarelor reguli de siguranta poate cauza

rani grave sau chiar decesul.
I. Initiere

.

Cititi cu atentie instructiunile. Fa-miliarizati-va
cu controlul si utili-zarea corespu-nzatoare

a masinii. Niciodata nu lasati copii sau
per-soanele nefamiliarizate sa folo-seasca
masina de tuns iarba. Normele legislatiei
locale pot sta-bili varsta ope-ratorului.
Niciodata nu tundeti iarba daca exista copii
sau animale dome-stice prin apropiere.
Ganditiva ca operatorul sau utilizatorul este
responsabil pentru accidentele sau pierderile
suferite de alte persoane.

. Pregatire

In timpul cositului intotdeauna purtati
incaltaminte groase si pantaloni lungi. Nu
utilizati echi-pamentul avand picioarele ne-
acoperite sau purtand sandale deschise.
Inspectati foarte bine zona unde va fi folosit
masina si indepartati toate obiectele care ar
putea fi aruncate de masina de tuns iarba.
ATENTIE - benzina este foarte inflamabila.

- Depozitati combustibilul in reci-piente spe-
ciale destinate in acest scop.

- Realimentati doar in aer liber si nu fumati
in timpul realimentarii.

- Realimentati inaintea pornirii motorului. Nu
scoateti niciodata capacul rezervorului atat
timp cat motorul func-tioneaza sau este
supraincalzit.

- Daca in timpul alimentarii s-a improscat
benzina, nu incercati sa po-rniti motorul ci
indepartati masina din aria improscata cu
benzina, evitand astfel crearea unei surse
de ignitie atat timp céat vaporii de benzina
nu s-au eva-porat.

- Reetansati capacul rezervorului si al canis-

_ trei de benzina.

Inlocuiti tobele de esapament daca acestea

sunt deteriorate.

Inaintea utilizarii masinii intotdeauna verificati

ca lamele, bolturile lamelor si dispozitivul de

taiere sa nu fie uzate sau deteriorate.

In cazul masinilor de tuns iarba tip multi-

lama aveti grija ca prin rotirea unei lame sa

nu fie angrenate si alte lame.

lll. Operare

.

Nu operati motorul intr-un spatiu inchis unde
s-ar putea acumula monoxid de carbon, care
este foarte nociv.

Tundeti iarba doar la lumina zilei sau la
lumina artificiala foarte buna.

Evitati folosirea masinii atunci cand iarba
este umeda.

Pastrati-va stabilitatea atunci cand lucrati in
panta.

Cand folositi utilajul avansati incet, niciodata
nu alergati.

In cazul masinilor rotative tun-deti iarba de-a
lungul pantei, ni-ciodata de sus in jos sau
invers.

Aveti mare grija la schimbarea directiei in
panta.

Nu folositi masina pe suprafete foarte
abrupte.

Aveti mare grija cand rasturnati masina de
tuns iarba sau atunci cand o trageti catre
dumne-avoastra.

Opriti lama daca masina de tuns iarba
trebuie rasturnata in vederea transportului
peste suprafete nesadite cu iarba sau atunci

cand o transportati pe o alta suprafata care

trebuie co-sita.

» Niciodata nu operati masina avand dispozi-
tive de siguranta defecte, respectiv cu defle-
ctoarele si/sau dlspozmvul de retinere a ierbii
in lipsa.

» Nu schimbati dispozitivul de reglare a
functionarii motorului si nu operati motorul la
viteza excesiva. Operarea motorului la viteza
excesiva poate creste pericolul accidentarilor
si al avariilor.

 Inaintea pornirii motorului decuplati toate
cutitele si ambreiajele.

« Porniti motorul cu foarte mare precautie si
avand picioarele la foarte mare distanta de
cutit.

» La pornirea motorului nu inclinati motorul
decat daca acest lucru se impune. In acest
caz n-o inclinati mai mult decéat este nece-
sar, ridicand acea parte care se afla la o
distantd mai mare de operator.

* Nu porniti motorul stadnd in fata jgheabului de
evacuare.

* Nu puneti mainile sau picioarele aproape de/
sub partile rotative. Intotdeauna mentineti
curat orificiul de evacuare.

» Niciodata nu transportati masina cu motorul
pornit.

» Opriti motorul si debransati cablul electric
care face legatura la bujie:

- Inaintea curatirii jgheabului de evacuare in
cazul infundarii acestuia.

- Inaintea curatarii, verificarii sau repararii
masinii de taiat iarba.

- Dupa contactul lamelor cu un obiect strain,
dupa care, inaintea repornirii si operarii
masinii, aceasta se verifica si la nevoie se
executa lucrari de reparatii.

- Daca masina incepe sa vibreze (verificati-o
imediat).

* Opriti motorul:

- Intotdeauna cand nu mai lucrati cu masina.

- Inaintea alimentarii.

* Avand motorul oprit reglati la minim dis-
pozitivul de accelerare si, daca motorul este
prevazut cu ventil de inchidere, la terminarea
lucrului opriti alimentarea cu combustlbll

VERTIZARE: COPIIl POT FI RANITI DE

A
ACEST ECHIPAMENT. Academia Americana

de Pediatrie (American Academy of Pedi-
atrics) recomanda ca varsta copiilor sa fie
de minimum 12 ani pentru a putea utiliza o
masina de tuns iarba cu operator pedes-
tru si de minimum 16 ani pentru a putea
utiliza o masina de tuns iarba cu operator
ambarcat.



Cand incarcati sau descarcati masina, nu
depasiti unghiul maxim de utilizare recoman-
dat de 15°.

Purtati Echipament de protectie individuala
(EPI) cand utilizati aceasta masing, inclusiv
(cel putin) pantofi rezistenti, ochelari de
protectie si echipament de protectie pentru
urechi. Nu taiati iarba daca purtati pantaloni
scurti si/sau incaltaminte care lasa piciorul
descoperit.

Nivelurile de vibratii indicate in acest
manual nu sunt ajustate pentru expunerea
lucratorului la vibratii. Angajatorii trebuie

sa calculeze valorile pentru expunerea
echivalenta pe o perioada de 8 ore (Aw)

si sa limiteze expunerea lucratorilor in
consecinta.

Informati intotdeauna pe cineva ca va aflati
afara si taiati iarba.

IV. Intretinere si depozitare

Verificati ca toate piulitele, bolturile si suru-
burile sa fie bine stranse pentru a asigura o
functionare in maxima siguranta a masinii.
Pentru evitarea incendiilor niciodata nu lasati
masina cu rezervorul continand combustibil
in cladiri unde pot exista scantei sau focuri
deschise.

Inaintea depozitarii masinii Iasati motorul sa
se raceasca.

Pentru a reduce pericolul incendiilor
indepartati firele de iarba, frunzele sau
excesul de lubrifianti de pe motor, toba de
esapament sau din apropierea compartimen-
tului acumulatorului si a rezervorului.
Verificati des dispozitivul de retinere a ierbii
pentru a stabili daca acesta este uzat sau
deteriorat.

Pentru siguranta inlocuiti componentele
uzate sau deteriorate.

La nevoie golirea rezervorului se face in aer
liber.
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3anpaBka MacjioM

3areiiTe B ABUTaTENb MAIMHHOE MacII0. MOKeTe HCTIONb30BaTh
SAE30 (ITpounTaiite Taxxe npuiaraeMoe pyKoBOJICTBO I10
9KCITyaTally ABUIaTeNs).

Mootorisse 0li lisamine
Valage 0li mootori karterisse. Kasutage 6li SAE 30. (Tutvuge
ka juuresoleva mootori kasutusjuhendiga.)

Alyvos pylimas
|pilkite | variklj alyvos. Gali bati naudojama SAE30 alyva
(taip pat skaitykite variklio naudojimo instrukcijg).

Ellas iepildiSana
lepildiet dzingéja dzingja ellu. Var izmantot SAE30.
(Izlasiet arT pievienotas dzinéja lieto$anas instrukcijas.)

IIb1HEHE HA MaCJI0

Haneiite macio B iBurarens. Mosxe na ce uznonzsa SAE30.
(ITpouerere 1 MPUIIOKEHOTO YIIBTBAHE 32 €KCIUIOATALIUS HA
JIBUTATEIIS.)

Alimentarea cu ulei
Alimentati motorul cu ulei de motor. Se poate folosi ulei
SAE 30 (cititi de asemenea instructiunile referitoare la
operarea motorului).
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PeryJjiupoBka

Kocuiika MOXET peryiupoBaThCs ISl Pa3IMuHOl BBICOTHI
pe3ku. Ortperynupyiite Ha HY)KHBI YpPOBEHb KOLICHHS C
MOMOIIBIO phlYara Ha KaxaoM kosece. [lepemenas ppruar K
KOJIECY, YCTAaHOBUTE YPOBEHB KOLICHHS.

Reguleerimine

Niidukit on vdimalik reguleerida erinevatele 16ikekorgustele.
Reguleerige niiduk soovitud korgusele iga ratta juures oleva
hoova abil. Liigutage hooba ratta suunas ja valige sobiv
10ikekorgus. Koik rattad peavad olema samal korgusel, vastasel
korral on tulemuseks ebaiihtlane 16ikus.

Reguliavimas

Galima nustatyti skirtingus pjovimo aukscius. Reguliuok-
ite pageidaujama aukstj svirtele, esancia prie kiekvieno
rato. Pastumkite svirtele link rato ir nustatykite pjovimo
lygi. Visi ratai turi bati vienodame aukstyje, kitaip bus
pjaunama nelygiai.

Regulésana

Plausanas augstumu var iestatit dazados limenos. les-
tatiet vélamo plausanas augstumu, izmantojot sviru pie
katra ritena. Parvietojiet sviru ritena virziena un iestatiet
plausanas augstumu. Visiem riteniem ir jabat iestatitiem
vienada augstuma, pretéja gadijuma plausanas rezultats
bls nevienmeérigs.

Hacrpoiika

Kocaukara Moxe Ja ce HAacTpOM Ha pas3aM4YHAa BUCOUMHA
Ha koceHe. HacTpoiite jxenaHara BHCOUMHA Ha KOCEHE C
JI0CTa Ha BCAKO Kojeno. Hatucuere nocta KbM KOJIENIOTO U
HACTPO¥Te BHCOYMHATA Ha KOceHe. Beuuku korena TpsOBa
Jla ca MOHTUPAHH Ha €/IHaKBa BUCOUMHA; B IPOTUBEH CIIyyai
ce Ioy4aBa HEPAaBHOMEPHO KOCEHE.

Ajustare

Inaltimea masinii de tuns iarba poate fi ajustata la diferite
nivele. Ajustati inaltimea dorita de taiere prin actionarea
bratului fiecarei roti. Miscati bratul catre roata si reglati
inaltimea de taiere. Toate rotile trebuie sa fie la aceasi
inaltime, in caz contrar va rezulta o taiere neuniforma.
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@ OTH CHMBOIBI MOIYT IIPUCYTCTBOBATb

Ha Balleil MallMHE WM BCTpPEYaThCs B
JIuTeparype, BXOASIIEeH B KOMITIEKTaIuio. Be
JIOJKHBI BBIYYHUTh M IOHUMATh MX 3HAYCHUE.
COOTBETCTBYET  IOJOXKEHUSAM  J{UpeKkTun
M CTAaHJAapTOB, YKa3aHHbIX B Talmuie
XapaKTePUCTUK U3/ISIUS, Y TIOTIPABKaM K HUM.

Need siimbolid voivad esineda teie niidukil
voi sellega kaasasolevas kirjanduses. Tehke

nende tdhendus endale selgeks.  Vastab
toote joudluskaardil viidatud direktiivide

Sie simboli var bat redzami uz ierices vai
drukatajos materialos, kas piegadati kopa
ar ierici. Apgastiet un izprotiet to nozimi.
Atbilst visu izstradajuma veiktspéjas tabula
noradito direktivu un standartu aktualajam
izmainam un noradijumiem.

Te3u cumBoiIM 1€ HaMmepuTe BbpXy Barmara
MalliHA WIM B JOKYMEHTAIHATa, JOCTaBeHA
¢ uzgenuero. Mol 3amo3HaiTe ce ¢ TAXHOTO
3HAYCHUE. OTtroBapst Ha pasnopeaoure u
TeKyIIUTe W3MCHECHHsS Ha JAUPEKTHBUTE U

ja standardite sitetele ja kehtivatele
muudatustele.

Sie simboliai gali bati ant jiosy masinos

arba su jrenginiu pateikiamoje @
literataroje. 18siaiSkinkite ir jsidémékite

ju reikSme. Atitinka direktyvas ir
standartus, nurodytus gaminio techniniy
savybiy lenteléje, nuostatas ir esamas
pataisas.

ABUrATENb BKN
MOOTORI KAIVITAMINE
VARIKLIO UZVEDIMAS
DZINEJA IEDARBINASANA

MPOYUTAUTE UHCTPYKLMIO MO IKCMYATALIMM
LUGEGE KASUTUSJUHENDIT
SKAITYKITE NAUDOTOJO INSTRUKCIJA
IZLASIET LIETOTAJA ROKASGRAMATU

MPOYETETE YMBTBAHETO MYCHETE [IBUTATENS
CITITI MANUALUL DE UTILIZARE PORNIREA MOTORULUI

LH%® - [\

HU3KUN BbICOKMI EbICTPO MEANEHHO 3ACIIOHKA
MADAL KORGE KIIRESTI AEGLASELT OHUKLAPP
MAZAS DIDELIS GREITAI LETAI SKLENDE

ZEMS AUGSTS ATRI LENI GAISA VARSTS
HICKO BUCOKO EbP30 BABHO NIPOCESTHA KNAMA
DIMINUARE CRESTERE VITEZA DE VITEZA DE STARTER

AVANSARE MARE AVANSARE MICA

Y A A

TONNUBO NPEAYNPEXOEHVE NPENOCTEPEXEHVUE
OLIROHK ETTEVAATUST HOIATUS
ALYVOS SLEGIS ISPEJIMAS ISPEJIMAS
ELLAS SPIEDIENS UZMANIBU! BRIDINAJUMS
HANATAHE HA MACIIOTO BHUMAHWE! NPEAYNPEXAEHVE
TNALTIMEA MASINII DE TUNS IARBA PRECAUTIE ATENTIE

N

OMACAMNTECH BbINETAIOLMUX NPEAMETOB
HOIDUGE LENDU PAISKUNUD ESEMETE EEST MURATASE
SAUGOKITES !ﬁSVIESTU DAIKTY TR\UKQMINGUMAS
UZMANIETIES NO PRIEKSMETIEM, KAS TIEK IZSVIESTI SKANAS JAUDAS LIMENIS
MASETE CE OT U3XBbPIIAHW NPEAMETU HMBO HA 3BYKA
ATENTIE LA OBIECTELE AZVARLITE NIVELACUSTIC

.4 A

HE NOANYCKANTE NOCTOPOHHUX NUL FOPAYUE NOBEPXHOC TU
ARGE LUBAGE KORVALISI ISIKUID MASINA LAHEDALE TULISED PINNAD
PASALINIAI ASMENYS TURI LAIKYTIS ATOKIAU KARSTAS PAVIRSIUS
NEPIELAUJIET CITU PERSONU ATRASANOS DARBA ZONA KARSTAS VIRSMAS
APBXTE 3PUTENUTE HACTPAHA FOPELUM NOBBPXHOCTKN
INTERZISA APROPIEREA ALTOR PERSOANE SUPRAFETE SUPRAINCALZITE

CTaHJIApTHTE, T0Ka3aHH B TabIIMIaTa C pabOTHUTE
[OKA3aTel Ha TIPOJIYKTa.

Aceste simboluri pot aparea pe masina
dumneavoastra sau in manualul de utilizare
furnizat odata cu aceasta. Invatati si
intelegeti sensul acestora. Este conform cu
prevederile si cu amendamentele curente
din Directivele si Standardele indicate in fisa
cu prestatiile produsului.
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MACNA
KUTUS
DEGALAI
DEGVIELA
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roPMBO
COMBUSTIBIL

bAZQEEﬂ
AKUMULIATORIUS kmlh

AKUMULATORS

AKYMYJTATOP
BATERIE

56

KOCHUMKA BbICOTA \

LOIKEKORGUS

PJOVIMO AUKSTIS
PLAUSANAS AUGSTUMS
BWCOYUNHA HA KOCEHE
VIBRATIE 5 32 —

=)

ONACHOCTb +

AEPXUTE
& 39

PAVOJINGA! RANKAS IR
KOJAS LAIKYKITE TOLIAU

PYKM 1 HOTY
1SO 5395-1,2

HA PACCTOSHMUM
EMC 2014/30/EU

BISTAMI! UZMANIETIES, LAI
ROKAS UN KAJAS BUTU

DROSA ATTALUMA

OMACHOCT, MA3ETE
PBLIEETE W1 KPAKATA

OHT, HOIDKE KAED
JAJALAD EEMAL
LpA
ISO 3744 2006/42/EC | . g0 gBA
1SO 11094 2000/14/EC| _ gl'a“ﬁABA

A PERICOL, NU VA
\ ()| APROPIATI MAINILE
(8) 3 SAU PICIOARELE

EBPOMEVWCKAS AVPEKTUBA MO BE30N
ACHOCTHU MALUMHHOIO OBOPYAOBAHUSA
EUROOPA MASINADIREKTIIV

HE YOAMAWTE 3ALIUTHBIX LWMTKOB
NPU PABOTAIOLLEM ABUTATENE

[Se]
5349-2

EUROPOS MASINY SAUGUMO DIREKTYVA ARGE EEMLADAGE KATTEID, KUl MOOTOR TOOTAB BUBPALMSI - EN 1033
EIROPAS DIREKTIVA PAR MASINU DROSIBU VEIKIANT VARIKLIUI NENUIMKITE APSAUGINIY GAUBTY VIBRACWA | Aw <
EBPOMEVICKA IMPEKTVIBA 3A BESOMACHOCT HA MALIMHITE DZINEJA DARBIBAS LAIKA NENONEMIET AIZSARGUS | \/|BRATSIOON 7.43

MCTIONB3YITE 3AIMTHBIE HAYIIHUKH,
YTOBbI U3BEXKATH IMOBPEXIEHUSA CITYXA.
KASUTAGE KUULMISKAITSMETEGA VALTIDA KUULMISKAHJUSTUSI.
NAUDOKITE KLAUSOS APSAUGOS PRIEMONES, KAD
BUTY ISVENGTA ZALOS KLAUSAI.
LAl IZVAIRITOS NO DZIRDES BOJAJUMIEM,
IZMANTOJIET DZIRDES AIZSARGLIDZEKLUS.
M3IOJ3BANTE AHTUDOHH,
3A JIA U3BETHETE YBPEX/IAHE HA CITYXA.
UTILIZATI PROTECTIE PENTRU URECHI
PENTRU A EVITA DETERIORAREA AUZULUIL

- " HE OTCTPAHSABAMNTE MPEAMNASHUTE
MASINA CONCEPUTA CONFORM NORMELOR EUROPENE DE SECURITATE KAMALW, AOKATO PABOTWU ABUFATENATI

NU INDEPARTATI APARATOAREA IN VIBRACIJA
@ TIMPUL FUNCTIONARII MOTORULUI VIBRATIA

BUGpauns| m/s?

A4 mceurtocH CE Il €

PRODUCT MAINTENANCE LEVEL SERIAL

MODEL cutwinTH | ke kw | _mem | vEam

ASSEMBLED IN MCRAE, GEORGIA, USA
HUSQUARNA AB, 561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

589343801
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1| BEPXHSAS PYKOATKA L'g%mpggg Vir§utiné rankena Roktura augsdala [opHa ApbxKa Méner Superior
2| HWXKHASI PYKOSITKA ﬁé%’giigg Apatiné rankena | Roktura apaksdala | [onka apbxka Maner Inferior
BYIEJlb YNPABNEHUA Mootori Variklio stabdymo Dzingja bremzu Furca Franei
3 [roPMO30M ABMIATENS| turvapidur svirts Lkava Crvpasna Bunka de Motor
4 PYKOATKA MYCKA Starterinupp | Paleidimo rankena |Leslég$anas rokturis | Apbxka 3a nyckaHe Demarorului
5 [ BO3QYLWHbIN OUNLTP Ohufilter Oro filtras Gaisa filtrs Bbaaywen puntsp Filtru de Aer
Kutusepaagi R Degvielas OrtBop 3a Orificiu de
6 SABOP TOMIMBA kork Degaly fsiurbimas iepildidana nbiHeHe Ha 6eHanH Alimentare
7| PYUKA PEIYIIMPOBKW |LGikekdrguse | Aukscio reguliavimo Augstuma  [Pbuka 3a HacTpoiika Manet de
BbICOTBI regulaator rankena reguléSanas rokturis| Ha BucounHara Ajustare a Inlimii
BYFENb MY®TbI- Sidurikahvel, | Sankabos valdymo o o .| Bunka Ha cbeauHu- |Dispozitivde Reglare|
9| PBIYAF YNPABREHMS | juhthoob svirtis Sajuga vadibas svira| = o, o nwpare | a Ambreiajului
12

IlepeocHameHne KOCHJIKH

JJI1 BAJHEIO MELIKA —

* TpaBOCOOPHUK YyCTAHOBIICH.

JJIA MVJIBYMPOBAHMA —

» Banuss asepka (1) 3akpbiTa.

JULA PASTPY3KU —

e 3anauss asepka (1) 3akpbiTa.

* 3amuTHBIA KOKYX pa3rpy304HOTO
ycTpoiicTBa (2) ycTaHOBIIEH.

Niiduki iimberseadistamine

TAGUMISE MURUKOGUJA KASUTAMINE -
* Murukoguja paigaldatud.

LOIGATUD ROHU KOMPOSTEERIMINE -

» Tagumine klapp (1) suletud.

TAGUMINE VALJAVISE -

» Tagumine klapp (1) suletud.

» Viljaviskekate (2) paigaldatud.

Vejapjovés rezimy keitimas:
ZOLES SURINKIMAS -

* Pritvirtinti Zolés rinktuva.
MULCIAVIMAS -

_Uzdaryti galines dureles (1).
ISMETIMAS -

» Uzdaryti galines dureles (1).

¢ Pritvirtinti iSmetimo deflektoriy (2).

Zales plavéja parveidosana ~
ZALES SAVAKSANAS MAISA UZSTADISANAI AIZMUGURE
» Uzstadiet zales savacéju.

MULCESANAI

+ Aizveriet aizmuguréjas durtinas (1).

NOPLAUTAS ZALES IZMESANAI

* Aizveriet aizmuguréjas durtinas (1).

» Uzstadiet izmeSanas novirzitaju (2).

MonTHpaHe HA NPUCTIOCOOIeHNS

W3ITIOJI3BAHE HA 3A/THATA TOPBA 3A TPEBA —
» Ilocragere TopOara 3a TpeBa.

3A MYJIUMPAHE —

e 3arBopere 3ajHara Bparuuka (1).

3A U3XBBPJISIHE —

* 3arBopere 3aaHara Bparuuka (1).

» Tlocrasere npeanasHus kamak (2).

Modificarea masinii de tuns iarba
PENTRU AMBALARE IN SACI -

« Instalati dispozitivul de retinere.
PENTRU CONCASARE -
 Inchideti usa posterioara (1).
PENTRU EVACUARE -

 Inchideti usa posterioara (1).

* Instalati dispozitivul de evacuare.
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Onopomne}me TPaBOCOOPHUKA
JUtst CHATHSI TPaBOCOOPHUKA OTITYCTHTE OYTeb yIpaBieHust

TOPMO30M IS OCTAHOBKH JBUTATEIIs.

* IlogHMMHMTE 3a[HIOK IBEPKY U yIANUTE TPABOCOOPHHUK C
TIOMOIIBIO PYKOSITKH.

* He BomounTe 1m0 3emie MEIIOK, 3TO TPUBENET K €ro
MIPEKIEBPEMEHHOMY H3HOCY.

@ Murukoguja tiihjendamiseks
* Murukoguja eemaldamiseks vabastage pidurihoob, et moo-
tor seiskuks.
» Tostketagumineklappiiles je eemaldage kidepidemest kinni
hoides murukoguja.
* Argelaskekottimoodamaad lohiseda, kui te seda tithjendate;
see voib pdhjustada liigset kulumist.

Kaip iStustinti zolés rinktuva

* Norédami iSimti Zolés rinktuvg, atleiskite variklio
stabdymo svirtj, kad variklis iSsijungty.

» Pakelkite galines dureles ir iSimkite Zolés rinktuvg
laikydami uz rankenélés.

« |Stustindami netempkite maiSelio, nes taip jis grei€iau
susidéves.

@ Zales savacéja iztukSosana
+ Lai nonemtu zales savacéju, atlaidiet dzinéja bremzu
skavu, tadejadi apturot dzingju.
. Pacelletalzmugurejasdurtlnas un, satverot aizroktura,
nonemiet zales savacéju.
* IztukSojot maisu, nevelciet to, lai tas nenodiltu.

Uznpas3sane Ha TopOaTa 3a TpeBa
* 3a ja cBanuTe TOpOaTa 32 TpeBa, 0CBOOOETE CrIMpayHaTa

BHUJIKA 32 J1a CIIPETE JABUTATEIIs.

* Brurnere 3ajHaTa BpaTHYKa U cBajieTe TopOara 3a TpeBa,
KaTo st XBaHETE 3a JPBIKKATA.

+ [lpu n3npasBaHeTo He BayeTe TOpOATa 110 3eMSITa, 3aI[0TO
TaKa Ce 3ThPKBA HEHYKHO.

@ Golirea dispozitivului de golire a ierbii
» Pentru a goli dispozitivul de retinere decuplati furca
franei motorului in vederea opririi motorului.
» Ridicati usa posterioara si scoateti dispozitivul de
retinere prin apucarea manerului acestuia.
» La golire nu trageti de sac, pentru a nu-l supune la
uzura.
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CBOPKA

PykosiTka

TlorsHUTE PYKOSTKY BBEpX B HalpaBieHUU CTpenku. [Ipu
NIepEeBEPHYTOH PYKOATKE 3aTSIHUTE KPbIIbUaThle TaiKu.

KOKKUMONTEERIMINE

Kiepide

Témmake kiepidet noole suunas. Kui kiepide on iilemises
asendis, pingutage tiibmutreid.

SURINKIMAS

Rankenélé

Pakelkite rankeng rodyklés kryptimi. Pakéle rankeng
prisukite verzles.

MONTAZA

Rokturis

Pavelciet rokturi uz augsu bultas virziena. Kad rokturis ir
pagriezts pozicija uz augsu, pievelciet sparnuzgrieznus.

MOHTAXK

JpbKKa

PasrpHeTe ApBiKKaTa Harope Mo Mocoka Ha crpenkara. Ciexn
TOBA 3aTErHETE KPUIYATUTE raiKu.

MONTARE

Manerul

Ridicati manerul in directia sagetii. Cumanerul pozitionat
in sus, strangeti piulitele fluture.

13
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Ycranoska Hlnypa Craprepa (T-O6pa3Hoii Pyuxoii)

* Ocnabbte T-00pa3HyIo pyuKy.

* IIpmxaB Gyrelb yrpaBlIeHHs TOPMO30M K BEpXHEH pYKOSITKE,
MEJIICHHO MOTSHUTE TPOC CTapTepa JI0 TeX 10, TOKa TPOC
HE BOW/IET B IPOYIINHY HAIPABISIOLIEH Tpoca.

* 3Barsaurte T-00pasHyo pyuKy.

Kiivitustrossi Paigaldamine (T-Nupuga)

» Vabastage T-nupp.

» Hoidke juhthooba allapoole iilemise kdepideme suunas
ja tommake starterindor aeglaselt vilja, kuni see libiseb
juhtaasa silmusesse.

* Pingutage T-nuppu.

Uzvedimo Virvés Sumontavimas

(T Formos Rankenéle)

» Atleiskite T formos rankenéle.

» Laikant stabdzio rankeng prispaustg prie virsutinés
rankenos, iSverti trosg per troso laikiklio kilpg

* Priverzkite T formos rankenéle.

Startera Auklas UzstadiSana (T Formas Kiloki)

» Atlaidiet T formas kloki.

+ Spiediet bremtu skavu uz leju uz augséjo rokturi un
Iénam izvelciet startera trosi, kamér trose ieslid virves
cilpa.

» Pievelciet T formas kloki.

Hncranupane Ha Boikero 3a CrapTupane (T-PhkoxBaTka)

» Pasxmabere T-ppkoxBaTKaTa.

+ JlpbXKTe crimpadyHaTa BUJIKA HAaJ0Ty KbM OpHATa IPbiKKa
1 6aBHO M3TEIJIETe MyCKOBOTO BBIKE, JOKATO CE ILTB3HE B
OTBOpA Ha BOJCIIOTO yXO.

» 3aternere T-pbKoXBaTKaTa.

Instalarea Snurului de Pornire (Buton in Forma de T)

» Desfaceti butonul in forma de T.

» Apasati in jos furca franei si trageti incet de cordonul
demarorului pana cand cordonul va aluneca in bucla
dispozitivului de ghidare.

» Strangeti butonul in forma de T.

14
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Coopka u KpelieHHe TPaBOCOOPHUKA
@ IMomecTute pamy TpaBOCOOPHMKA B MEIIOK JUIs TPABbI TAK,
4TOOBI JKECTKAs YaCTh MEIIKa OKa3aJach Ha JIHE.
* [TloMecTHTe BUHUIIOBYIO OOMOTKY IOBEPX PaMBbl.
* TpaBOCOOPHUK 3aKPEIIICH K KOPITYCY Fa30HOKOCHIIKH, KOT/Ia
3a(HsIs IBEPKA OITYIIEHa Ha PaMy TPaBOCOOPHUKA.

Murukoguja kokkupanek ja kinnitamine
Pange murukoguja raam murukoguja kotti, koti jdik osa
oleks suunatud alla.

 Liikake viniiiilist katted raamile.

» Murukoguja kinnitub niiduki korpuse kiilge, kui tagumine
klapp langeb murukoguja raamile.

A
(1
()
3

(2) VINILO APVADAS

PAMA
TPABOCBOPHHUKA
BUHUJIOBAS
OBMOTKA

Kaip surinkti ir pritvirtinti Zzolés rinktuva
|dékite Zolés rinktuvo réma j Zolés krep§j, kad standi
maiso dalis baty apacioje.
|dékite vinilo apvada virs rémo.
OTBEPCTHUE PAMBI » Zolésrinktuvas pritvirtinamas prie vejapjoveés korpuso,
MURUKOGUJA RAAM kai galinés durelés yra nuleidziamos ant zolés rinktuvo

VINUULIST KATE rémo.
RAAMIAVA @ Zales savacéja salik$ana un pievieno$ana

 levietojiet zales savacéja rami zales maisa ta, lai
maisa stingra dala batu apaksa.

(3) REMO ANGA « Parbidiet vinila stiprindjumus pari ramim.

(1)
(2)
()

O]
@

@
@ (1) RINKTUVO REMAS
W
&9

« Zales savacéjs ir nostiprinats pie zales plavéja kor-
pusa, ja aizmuguréjas durtinas ir nolaistas uz zales
savaceja ramja.

SAVACEJA RAMIS
VINILA STIPRINAJUMI
RAMJA ATVERE

PAMKA HA

 TIlocraBere pamkaTa B TopOara 3a TpeBa; TBbPJATa 4acT Ha
TOPBATA 3A TPEBA

@ Criio0siBaHe M IOCTaBsiHe HAa TOpdaTa 3a TpeBa
Topbara 11a e OTIoIy.

IJIACTMACOBH * IlocraseTe muacTMacoBHTE JaiiCTHH Ha paMKarta.
JAUCTHH + TopGara 3a TpeBa ce 3aKperBa KbM KOPITyCa Ha KOCAuKara,
OTBOP HA PAMKATA KOTaTo CITyCHETE Ha/I0/Ty 3a/{HaTa BpaTH4Ka BbpXy paMKaTa
CADRUL DISPOZITIV- Ha Topbara.

ULUI DE RETINERE

DISPOZITIV DE @ Asamblarea si atasarea dispozitivului de retinere
FIXARE DIN VINIL aierbii . e ' .
APERTURA CADRULUI + Asezati cadrul dispozitivului de retinere in sacul de

retinere, avand grija ca partea rigida sa fie pe fundul

sacului.

» Glisati pe cadru dispozitivul de fixare din vinil.

« Dispozitivul de retinere este fixat pe carcasa atunci
cand usa posterioara este lasata pe cadrul dispozi-
tivului de retinere.

(1) 3ATHSISI JBEPKA
(2) PAMA TPABOCEOPHHKA

(1) TAGUMINE KLAPP
(2) MURUKOGUJA RAAM

(1) GALINES DURELES
(2) ZOLES RINKTUVO REMAS

(1) AIZMUGUREJAS DURTINAS
(2) ZALES SAVACEJA RAMIS

(1) 3AJTHA BPATHYKA
(2) PAMKA HA TOPBATA 3A TPEBA

(1) USA POSTERIOARA
@ (2) CADRUL DISPOZITIVULUI DE RETINERE
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